











Acao do interruptor

Cabeca de corte de nylon

A AVISO: Antes de colocar a bateria na ferra-
menta, verifique sempre se o gatilho do interrup-
tor funciona corretamente e volta para a posicao
“OFF” quando libertado.

AAVISO: Para sua seguranga, esta ferramenta
esta equipada com o botao de desbloqueio que
impede que a ferramenta efetue o arranque inad-
vertidamente. Nunca utilize a ferramenta se esta
efetuar o arranque quando puxa o gatilho do
interruptor sem pressionar o botao de desblo-
queio. Peca a reparacdo no centro de assisténcia
Makita local.

A AVISO: Nunca desative a fungéo de bloqueio
ou tape o botao de desbloqueio com fita adesiva.

OBSERVACAO: Nio puxe o gatilho do inter-
ruptor a forga sem pressionar o botédo de desblo-
queio. O interruptor pode partir.

» Fig.13: 1. Botdo de desbloqueio 2. Gatilho

Para evitar que o gatilho do interruptor seja puxado
acidentalmente, existe um botéo de desbloqueio.

Para efetuar o arranque da ferramenta, pressione o
botéo de desbloqueio e puxe o gatilho do interruptor.
Solte o gatilho do interruptor para parar. O botdo de
desbloqueio pode ser pressionado a partir da direita ou
da esquerda.

Luz de indicagao

» Fig.14: 1. Luz de indicacédo

Aluz de indicagéo pisca ou acende quando a bateria
ficar fraca ou a ferramenta estiver sobrecarregada.
Consulte a seguinte tabela para verificar o estado e a
medida a tomar.

Luz de indicagdo Estado Medida a tomar

Arestante bateria
esta fraca.

Aluz pisca a
vermelho.

Recarregue a bate-
ria ou substitua-a
por uma bateria
carregada.

Aluz acende a Arestante bateria | Recarregue a bate-

vermelho. esta vazia. ria ou substitua-a
por uma bateria
carregada.
Aferramenta Desligue a
parou devido a ferramenta e
sobrecarga. elimine a causa da

sobrecarga.

NOTA: O momento em que a luz de indicagéo pisca
ou acende varia em fungdo da temperatura em torno
da area de trabalho e das condigbes da bateria.

OBSERVAGCAO: Nio bata com a ferramenta
contra superficie de betdo ou asfalto. Bater neste
tipo de objetos pode causar danos a ferramenta.

NOTA: Se o fio de nylon nZo sair enquanto bate
com a cabega, rebobine ou substitua o fio de nylon
seguindo os procedimentos neste manual.

NOTA: O mecanismo de batente e alimentacdo nao
funciona adequadamente se a cabeca de corte de
nylon n&o estiver a rodar.

» Fig.15: 1. Cortador de fio de nylon 2. Cabega de
corte de nylon

A cabega de corte de nylon tem um mecanismo de batente
e alimentacéao. Para suprir o fio de nylon, bata com a
cabeca de corte contra o terreno durante a operagéo da
ferramenta. A medida que o fio de nylon sai, sera automati-
camente cortado pelo cortador no comprimento correto.

Ajustar o angulo de corte

APRECAUQ[\O: Certifique-se sempre de que
a ferramenta esta desligada antes de dobrar ou
desdobrar a cabeca.

O angulo de corte pode ser ajustado em 5 passos. Para
alterar o angulo de corte, altere o angulo da caixa do
motor enquanto pressiona o botao de ajuste do angulo.
» Fig.16: 1. Botdo de ajuste do angulo 2. Caixa do motor

NOTA: Certifique-se de que a caixa do motor esta
firmemente bloqueada antes de utilizar a ferramenta.

OPERAGAO

APRECA UCAO: se acabega de corte de nylon bater
acidentalmente contra uma rocha ou outro objeto rijo durante
a operacao, pare a ferramenta e inspecione-a para ver se
apresenta danos. Se a cabega de corte de nylon estiver dani-
ficada, substitua imediatamente. A utilizagéo de uma ferramenta
de corte danificada pode resultar em ferimentos pessoais graves.

Ajustar a posicao da pega

APRECAUCAO: Antes de ajustar o comprimento
do eixo, certifique-se de que desliga a ferramenta

e retire a bateria da ferramenta. O nao cumprimento
deste passo pode provocar ferimentos pessoais.

Ajuste o comprimento do eixo e o angulo de corte de modo
que a cabega de corte de nylon fique plana em relagédo ao
solo quando segurar a pega com a mao direita.

» Fig.17: 1.Pega

Para ajustar o comprimento do eixo, abra a alavanca
de bloqueio, depois ajuste o comprimento do eixo e, em
seguida, feche a alavanca de bloqueio.

» Fig.18: 1. Alavanca de bloqueio 2. Eixo

Ajuste a posigao da pega circular para que possa segu-
rar a pega circular quando baixar a sua mao esquerda.
» Fig.19: 1. Pega circular
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Cortar arelva

Segure o aparador de relva com as duas méaos e

mova o aparador de relva lentamente da direita para a
esquerda. Corte a relva algumas vezes a partir de cima
da relva na ponta do fio de nylon.

OBSERVACAO: Nio corte relva alta de uma
vez. Cortar relva alta de uma vez proximo da raiz
pode fazer com que a cabega de corte de nylon fique
emaranhada pela relva. Tal pode causar sobrecarga
do motor, resultando em danos no aparador de relva.

OBSERVACAO: Utilize o aparador de relva sem
que a cabeca de corte de nylon entre em contacto
com a superficie do terreno. Utilizar a cabega

de corte de nylon em contacto com a superficie do
terreno pode fazer com que o motor fique em sobre-
carga, resultando em danos no aparador de relva.

» Fig.20
OBSERVAGCAO: Nio force o aparador em relva
que cresga densamente.

» Fig.21
OBSERVACAO: Nio utilize o aparador se cavar
o terreno.

» Fig.22

Cortar a relva préoximo de arvores,

blocos, tijolos ou pedras

Segure e incline o aparador de relva numa altura em que a
cabega de corte de nylon ndo toca no terreno. Corte a relva
utilizando a ponta do fio de nylon como golpeando o terreno.
» Fig.23

OBSERVACAO: Quando cortar a relva, mova o apara-
dor de relva em torno das arvores ou dos blocos de modo
que o fio de nylon ndo toque nas arvores ou nos blocos.
Recomenda-se que mantenha a ferramenta a mais de 5 cm

da arvore ou do bloco. Se o fio de nylon tocar na arvore ou no
bloco, o fio de nylon pode romper-se. Se o fio de nylon se rom-
per na cabega de corte de nylon, volte a colocar o fio de nylon
consultando o procedimento de substituicdo neste manual.

Utilizar o aparador de relva como

corta-bordas

Utilizar o aparador de relva como corta-bordas é adequado
para cortar a relva que cresga ao longo dos tijolos ou blocos.

Abra a alavanca de blogueio, depois estenda o eixo
para o comprimento maximo, rode a caixa do motor em
180° e, em seguida, feche a alavanca de bloqueio.

» Fig.24: 1.Alavanca de blogueio 2. Caixa do motor

NOTA: Também pode rodar a caixa do motor em
180° quando encurtar o eixo para o comprimento
minimo.

Levante o resguardo do fio e mova o aparador de relva
conforme apresentado na figura para cortar a relva.
Pode cortar a relva eficientemente andando paralela-
mente ao longo dos tijolos ou blocos.

» Fig.25

Retirar o arnés para o ombro

A AVISO: Tenha extremo cuidado para manter o
controlo da maquina quando retirar o arnés para
o ombro.

O arnés para o ombro dispde de um meio de libertagéo
rapida. Basta apertar as laterais da fivela enquanto
segura a ferramenta para soltar a ferramenta do arnés
para o ombro.

» Fig.26: 1. Fivela

MANUTENCAO

AAviISo: Certifique-se sempre de que a ferra-
menta esta desligada e que a bateria foi removida
antes de tentar efetuar uma inspegao ou manu-
tengéo na ferramenta. N&o desligar a ferramenta e
nao remover a bateria pode resultar em ferimentos
pessoais graves devido a arranque acidental.

OBSERVACAO: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragao, deformagéao ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANCA e a FIABILIDADE do
produto, as reparagdes e qualquer outra manutengao
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pecgas de
substituicdo Makita.

Limpar a ferramenta

Limpe a ferramenta retirando o p6, sujidade ou relva
cortada com um pano seco ou um embebido em agua
com sabdo e tor¢a. Se a relva cortada tiver aderido a
caixa do motor, certifique-se de que a remove.

» Fig.27: 1. Caixa do motor

Armazenamento

Quando guardar a ferramenta, levante o resguardo do
fio, encurte o eixo e depois dobre a pega circular.
» Fig.28: 1. Resguardo do fio

» Fig.29: 1. Pega circular 2. Eixo

81 PORTUGUES



Substituir o fio de nylon

AAVISO: utilize apenas fio de nylon com o diametro indicado nas “ESPECIFICAGOES”. Nunca utilize
uma linha mais pesada, fio metalico, corda ou outro semelhante. Utilize apenas o fio de nylon recomendado,
caso contrario, pode provocar danos na ferramenta e resultar em ferimentos pessoais graves.

AAaviso: Certifique-se de que a tampa da cabega de corte de nylon esta corretamente fixa na caixa
como descrito em baixo. Se nado fixar adequadamente a tampa, a cabega de corte de nylon pode desfazer-se e
ser arremessada para longe provocando ferimentos pessoais graves.

APRECAUCAO: Quando instalar ou remover o fio de nylon, tenha cuidado para nao fazer contacto com
o cortador de fio de nylon no protetor. O contacto com o cortador pode resultar em ferimentos pessoais.

Substitua o fio de nylon se o fio deixar de sair.
» Fig.30: (1) Até 8 m(2) 70 - 80 mm

RESOL DE PROBLEM

Antes de pedir uma reparacao, realize primeiro a sua propria inspegéo. Se encontrar um problema que néo esteja
explicado no manual, ndo tente desmontar a ferramenta. Em vez disso, pega as reparagdes nos centros de assis-
téncia técnica autorizados da Makita, usando sempre pegas de substituigdo da Makita.

Estado da anomalia

Causa provavel (avaria)

Corregao

O motor nédo funciona.

A bateria nao esta instalada.

Instale a bateria.

Problema com a bateria (baixa tens&o)

Recarregue a bateria. Se o carregamento nao for
eficaz, substitua a bateria.

O sistema de acionamento nao fun-
ciona corretamente.

Peca a reparacgéo no centro de assisténcia autori-
zado local.

O motor para de funcionar ap6s
pouco uso.

O nivel de carga da bateria esta baixo.

Recarregue a bateria. Se o carregamento nao for
eficaz, substitua a bateria.

Sobreaquecimento.

Pare a utilizagao da ferramenta para que ela possa
arrefecer.

Né&o atinge o maximo das RPM.

A bateria esta mal instalada.

Instale a bateria como descrito neste manual.

A poténcia da bateria esta a baixar.

Recarregue a bateria. Se o carregamento nao for
eficaz, substitua a bateria.

O sistema de acionamento n&o fun-
ciona corretamente.

Peca a reparagéo no centro de assisténcia autori-
zado local.

Aferramenta de corte ndo roda:
= pare a maquina imediatamente!

Ha um objeto estranho, como um
ramo, encravado entre o resguardo e a
ferramenta de corte.

Retire o objeto estranho.

O sistema de acionamento n&o fun-
ciona corretamente.

Peca a reparagéo no centro de assisténcia autori-
zado local.

Vibragao anormal:
= pare a maquina imediatamente!

Uma das extremidades do fio de nylon
partiu-se.

Toque com a cabega de corte de nylon contra o
chao enquanto esta a rodar para fazer o fio sair.

O sistema de acionamento nao fun-
ciona corretamente.

Peca a reparacgéo no centro de assisténcia autori-
zado local.

Aferramenta de corte e o motor ndo
param:
= retire imediatamente a bateria!

Falha de funcionamento elétrica ou
eletronica.

Retire a bateria e peca a reparagéo no centro de
assisténcia autorizado local.
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ACESSORIOS OPCIONAIS

APRECAUCAO: Estes acessorios ou pegas sio recomendados para utilizagdo com a ferramenta
Makita especificada neste manual. A utilizagdo de outros acessorios ou pegas pode ser perigosa para as pes-
soas. Utilize apenas acessorios ou pegas para os fins indicados.

Se necessitar de informacdes adicionais relativas a estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assisténcia
Makita.

. Cabeca de corte de nylon
. Fio de nylon (linha de corte)
. Bateria e carregador genuinos da Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na embalagem da ferramenta como acessérios padréo. Eles
podem variar de pais para pais.
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DANSK (Oprindelige instruktioner)

SPECIFIKATIONER

Model: DUR193
Hastighed uden belastning 7.800 min™
(uden skeereveerktaj)

Samlet lzengde 1.228 - 1.436 mm
Diameter af nylontrad 1,65 mm
Relevant skeerevaerktgj og Nylonskaerehoved 260 mm
skaerediameter (P/N: 191Y39-5)

Maerkespaending D.C.18V
Veegt 2,3-2,6kg

. Pa grund af vores kontinuerlige forsknings- og udviklingsprogrammer kan hosstaende specifikationer blive aendret uden varsel.
. Specifikationer og akku kan variere fra land til land.

. Veegten kan vaere anderledes afhangigt af tilbehgret, inklusive akkuen. Den letteste og tungeste kombination i
henhold til EPTA-procedure 01/2014 er vist i tabellen.

Anvendelig akku og oplader

Akku BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Oplader DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Nogle af de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor, er muligvis ikke tilgeengelige, afheengigt af hvilket
omréade du bor i.

AADVARSEL: Brug kun de akkuer og opladere, der er angivet ovenfor. Brug af andre akkuer og opladere
kan medfere personskade og/eller brand.

Anbefalet ledningstilsluttet stremforsyningskilde

Beerbar stremforsyning | PDCO1

. Den eller de ovenfor anfarte ledningstilsluttede streamforsyningskilder er muligvis ikke tilgaengelige, afheengigt
af hvilket omrade du bor i.
. Inden du bruger den ledningstilsluttede stremforsyningskilde, skal du lzese instruktionen og advarselsmarkeringerne pa dem.

Gaeldende standard : EN50636-2-91

Skaerevaerktoj Lydtryksniveau (L) dB(A) Lydeffektniveau (Lwa) dB(A)
(Loa) dB(A) | Usikkerhed (K) | (Lwa) dB(A) | Usikkerhed (K)
dB(A) dB(A)
Nylonskaerehoved 73,2 2,1 83,1 3,9

. Selv om det lydtrykniveau, der er angivet ovenfor, er 80 dB (A) eller derunder, kan niveauet under arbejdet
overskride 80 dB (A). Beer hgrevaern.

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) er malt i overensstemmelse med en standardtestmetode og kan
anvendes til at sammenligne en maskine med en anden.

BEMAERK: De(n) angivne stgjemissionsvaerdi(er) kan ogsa anvendes i en praeliminzer eksponeringsvurdering.

A ADVARSEL: Bar horevaern.

AADVARSEL: Stgjemissionen under den faktiske anvendelse af maskinen kan vare forskellig fra de(n)
angivne vardi(er), afhangigt af den made hvorpa maskinen anvendes, is@r den type arbejdsemne der behandles.

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikkerhedsforskrifter til beskyttelse af operatgren, som er base-
ret pa en vurdering af eksponering under de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til alle dele i brugscy-
klussen, f.eks. de gange, hvor maskinen er slukket, og nar den kerer i tomgang i tilgift til afbrydertiden).
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Gaeldende standard : EN50636-2-91

Type Venstre hand Hgjre hand
anw (M/s?) Usikkerhed K anw (M/s?) Usikkerhed K
(m/s?) (m/s?)
Nylonskaerehoved < 5 1,5 < 75 1,5

BEMARK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration er malt i overensstemmelse med en standardtestmetode og
kan anvendes til at sammenligne en maskine med en anden.

BEMAERK: De(n) angivne totalveerdi(er) for vibration kan ogsé anvendes i en preeliminzer eksponeringsvurdering.

der behandles.

afbrydertiden).

M\ ADVARSEL: Vibrationsemissionen under den faktiske anvendelse af maskinen kan vare forskellig fra
de(n) angivne vardi(er), afhaengigt af den made hvorpa maskinen anvendes, iszr den type arbejdsemne

AADVARSEL: Serg for at identificere de sikkerhedsforskrifter til beskyttelse af operatgren, som
er baseret pa en vurdering af eksponering under de faktiske brugsforhold (med hensyntagen til alle
dele i brugscyklussen, f.eks. de gange, hvor maskinen er slukket, og nar den kgrer i tomgang i tilgift til

Symboler

Folgende viser de symboler, der muligvis anvendes
til udstyret. Sgrg for, at du forstar deres betydning fer

brugen.

Udvis seerlig forsigtighed og
opmeerksomhed.

Lees betjeningsvejledningen.

Fare; pas pa kastede genstande.

Afstanden mellem maskinen og omkring-
staende skal vaere mindst 15 m.

Advarsel; Afbryd batteriet inden
vedligeholdelse.

Ni-MH
Li-ion

Kun for lande inden for EU

Pa grund af tilstedevaerelsen af farlige
komponenter i udstyret kan affald af elek-
trisk og elektronisk udstyr, akkumulatorer
og batterier have en negativ indvirkning pa
miljget og folkesundheden.

Bortskaf ikke elektriske og elektroniske
apparater eller batterier sammen med
husholdningsaffald!

| overensstemmelse med EF-direktivom
affaldshandtering af elektrisk og elektronisk
udstyr og om akkumulatorer og batterier
og affaldsakkumulatorer og -batterier, og

i overensstemmelse med national lovgiv-
ning, skal brugt elektrisk udstyr, batterier
og akkumulatorer opbevares separat og
leveres til et separat indsamlingssted for
kommunalt affald, der er etableret i henhold
til bestemmelserne om miljgbeskyttelse.
Dette er angivet ved symbolet pa den
krydsede skraldespand, der er placeret pa
udstyret.

Beer sikkerhedsbriller.

Garanteret lydeffektniveau i henhold til
EU-direktivet om maskiner til udenders
brug.

Beer hgreveern.

Lydeffektniveau i henhold til Australiens
NSW forordning om stgjemission

EF-overensstemmelseserklaering

Baer beskyttelsesbriller og harevaern.

Kun for lande i Europa
EF-overensstemmelseserkleeringen er inkluderet som

Ma ikke udseettes for fugt.

Bilag A i denne brugsanvisning.

85 DANSK




SIKKERHEDSADVARSLER

Almindelige sikkerhedsregler for

el-vaerktoj

MAADVARSEL: Las alle de sikkerhedsadvarsler,
instruktioner, illustrationer og specifikationer,

der folger med denne maskine. Forssmmelse

af at overholde alle nedenstaende instruktioner

kan medfare elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
personskade.

Gem alle advarsler og instruktio-

ner til fremtidig reference.

Ordet "el-veerktej" i advarslerne henviser til det netfor-
synede (netledning) el-vaerktgj eller batteriforsynede
(akku) el-veerktgj.

VIGTIGE

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

A ADVARSEL: Les alle sikkerhedsadvarsler
og alle sikkerhedsinstruktioner. Hvis nedensta-
ende advarsler og instruktioner ikke overholdes, kan
det medfere elektrisk sted, brand og/eller alvorlig
personskade.

Gem alle advarsler og instruktio-
ner til fremtidig reference.

1. Vear bekendt med kontrollerne og den korrekte
brug af udstyret.

2. Skareelementer fortsaetter med at rotere, efter
at der er slukket for motoren.

3. Lad aldrig bern eller personer, der ikke er
bekendt med instruktionerne, bruge maskinen.
Lokal lovgivning begranser muligvis operato-
rens alder.

4.  Hold op med at bruge maskinen, nar der er
personer, isar born, eller kaeledyr i naerheden.

5. Brug kun maskinen i dagslys eller godt kun-
stigt lys. Undga at bruge maskinen i darligt
vejr, isaer hvis der er risiko for lynnedslag.

6. Fer brug af maskinen og efter eventuelle sam-
menstad skal den kontrolleres for tegn pa slid
eller beskadigelse og repareres, hvis det er
nodvendigt.

7. Pas pa personskade fra udstyr, der er monteret
for at tilpasse lzengden af tradsnoren. Efter
montering af ny skareline skal maskinen altid
returneres til normal brugsposition, for der
tandes for den.

8.  Monter aldrig metalskareelementer.

9. Dette udstyr er ikke beregnet til brug af perso-
ner (herunder bern) med reducerede fysiske,
motoriske eller mentale faerdigheder eller
manglende erfaring eller kendskab, medmin-
dre de er overvaget eller instrueret i brug af
udstyret af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed. Born skal overvages for at
sikre, at de ikke leger med udstyret.

10. Anvend maskinen med den storste forsigtig-
hed og opmarksomhed.

11.  Brug kun maskinen, hvis du er i god fysisk
form. Udfer alt arbejde roligt og omhyggeligt.
Anvend sund fornuft, og husk, at operateren
eller brugeren er ansvarlig for ulykker eller far-
lige situationer, der opstar for andre personer
eller deres ejendom.

12.  Anvend aldrig maskinen, nar du er treet, foler dig
sydg, eller du er pavirket af alkohol eller narkotika.

13. Sluk med det samme for maskinen, hvis den
udviser tegn pa unormal funktion.

14. Hold fingrene pa afstand af afbryderknappen,
nar maskinen ikke bruges, og nar den flyttes
fra et arbejdssted til et andet.

Tilsigtet brug af maskinen

1. Brug den rette maskine. Akku grastrimmeren
er kun beregnet til at klippe graes og let ukrudt.
Den ma ikke anvendes til noget andet formal,
for eksempel til at klippe en hak, da dette kan
forarsage personskade.

Personligt beskyttelsesudstyr
» Fig.1

> Fig.2

1. Baer passende tgj. Det tgj, der baeres, skal
vaere praktisk og passende, dvs. det skal vaere
tetsiddende, men ma ikke vaere en hindring.
Bar hverken smykker eller tgj, der kan sidde
fast i hgjt graes. Baer beskyttende harnet for at
begranse langt har.

2. Beer altid solide sko med skridsikre saler ved
brug af maskinen. Dette beskytter mod person-
skade og serger for et solidt fodfaeste.

3. Beer altid beskyttelsesbriller for at beskytte
dine gjne mod skader, nar du bruger maskiner.
Beskyttelsesbrillerne skal overholde ANSI
Z87.11 USA, EN 166 i Europa eller AS/NZS 1336
i Australien/New Zealand. | Australien/New
Zealand er det desuden pabudt ved lov at bzere
ansigtsskaerm for at beskytte dit ansigt.

Det er arbejdsgiverens ansvar at pabyde bru-
gerne af maskinen samt andre personer i det
umiddelbare arbejdsomrade at baere passende
sikkerhedsbeskyttelsesudstyr.

Elektrisk sikkerhed og batterisikkerhed

1. Undga farlige miljeer. Brug ikke maskinen pa
fugtige eller vade steder, og udszet den ikke for
regn. Hvis der kommer vand ind i maskinen,
forgger det risikoen for elektrisk sted.

86 DANSK



Genoplad kun med den oplader, der er angivet af
producenten. En oplader, der er beregnet til én
type batteripakke, kan forarsage risiko for brand,
hvis den bruges med en anden batteripakke.
Brug kun maskiner sammen med de dertil
specifikt beregnede batteripakker. Brug af
andre batteripakker kan forarsage risiko for
personskade og brand.

Nar batteripakken ikke anvendes, skal du
holde den pa afstand af andre metalgenstande
som f.eks. papirclips, monter, nggler, sem,
skruer eller andre sma metalgenstande, der
kan skabe forbindelse fra én terminal til en
anden. Hvis batteriterminalerne kortsluttes,
kan det medfere forbrandinger eller brand.
Under forkerte forhold kan der komme vaske
ud af batteriet. Undga kontakt. Skyl med

vand, hvis der sker kontakt ved et uheld. Seg
laegehjaelp, hvis der kommer vaeske i gjnene.
Vaeske fra batteriet kan forarsage irritation
eller forbraendinger.

Undlad at kaste batterierne i aben ild. Cellen kan
eksplodere. Tjek de lokale regler for eventuelle
sarlige instruktioner vedrerende bortskaffelse.
Undlad at abne eller mishandle batterierne.
Lakket elektrolyt er ®tsende og kan medfere
skader pa gjnene eller huden. Den kan vare
giftig, hvis den indtages.

Undlad at oplade batteriet i regnvejr eller
under vade forhold.

Start af maskinen
» Fig.3

1.

Se efter, at der ikke er born eller andre perso-
ner inden for en arbejdsafstand pa 15 meter,
og vaer ogsa opmarksom pa dyr i nerheden af
arbejdsomradet. Ellers skal du holde op med
at bruge maskinen.

Kontroller altid for brug, at det er sikkert at
bruge maskinen. Kontroller sikkerheden af
skarevarktojet og beskyttelsesskaermen samt
afbryderknappen/handtaget for nem og korrekt
brug. Kontroller, at handtagene er rene og
torre, og test afbryderens til/fra-funktion.

Se efter beskadigede dele, for maskinen
bruges igen. En beskyttelsesskarm eller
anden del, der er beskadiget, skal kontrolleres
omhyggeligt for at finde ud af, om den funge-
rer korrekt og udferer dens tilsigtede funktion.
Se efter justering af bevagelige dele, binding
af bevaegelige dele, dele, som er gaet i stykker,
montering og andre forhold, der kan pavirke
deres funktion. En beskyttelsesskarm eller
anden del, der er beskadiget, skal repareres
eller udskiftes af vores autoriserede ser-
vicecenter, medmindre andet fremgar andet-
steds i denne brugervejledning.

Taend ferst for motoren, nar hander og fedder
er pa afstand af skarevaerktojet.

Kontroller for starten, at skarevarktojet ikke berg-
rer harde genstande som f.eks. grene, sten osv., da
skaerevaerktejet drejer rundt, nar det starter.

Sorg for, at der ikke er nogen elledninger,
vandror, gasrer osv., der kan udgere en fare,
hvis de beskadiges ved brug af maskinen.

Anvendelsesmetode

1.

© N o

20.
21.

Betjen aldrig maskinen med beskadigede

beskyttelsesskaerme, eller hvis beskyttelses-

skarmene ikke sidder pa plads.

Brug kun maskinen i god belysning og sigtbar-

hed. Om vinteren skal du vaere opmarksom pa

glatte eller vade omrader, is og sne (risiko for

at glide). Serg altid for sikkert fodfaeste.

Pas pa personskade pa fedder og haender fra

skaerevarktgjet.

Hold til enhver tid haender og fedder borte fra

skaeremidlet, iszer nar du taender for motoren.

Skeer aldrig over hoftehgjde.

Sta aldrig pa en stige, nar du bruger maskinen.

Arbejd aldrig pa ustabile overflader.

Straek dig ikke for langt. Oprethold til enhver

tid korrekt fodfaeste og balance.

Fjern sand, sten, sem osv. fra arbejdsomradet.

Fremmedpartikler kan beskadige skarevark-

tojet og kan blive slynget bort, hvilket kan

forarsage alvorlig personskade.

Hvis skaerevarktgjet rammer sten eller

andre harde genstande, skal du med det

samme slukke for motoren og kontrollere

skarevarktgjet.

Skarevarktojet skal have naet fuld arbejdsha-

stighed, for du begynder klipningen.

Hold altid i maskinen med begge hander

under anvendelse. Hold aldrig maskinen med

én hand under brug. Serg altid for sikkert

fodfaeste.

Alt beskyttelsesudstyr som f.eks. beskyttel-

sesskarme, der leveres sammen med maski-

nen, skal anvendes under brugen.

Bortset fra nedstilfaelde ma du aldrig slippe

eller kaste maskinen pa jorden, da dette kan

medfgre alvorlig beskadigelse af maskinen.

Traek aldrig maskinen hen ad jorden, nar den

flyttes fra sted til sted, da maskinen kan tage

skade, hvis den flyttes pa denne made.

Fjern altid akkuen fra maskinen:

— nar maskinen efterlades uden opsyn,

—  for du fjerner en hindring,

—  for du efterser, renger eller arbejder pa
maskinen,

— for udferelse af justeringer, udskiftning af
tilbehor eller opbevaring,

— nar maskinen begynder at vibrere unormailt,

— nar maskinen skal transporteres.

Brug ikke magt pa maskinen. Den geor et bedre

job og med mindre risiko for personskade ved

den hastighed, den er udviklet til.

Undlad at betjene elmaskiner i eksplosive

atmosfeerer, for eksempel ved tilstedevae-

relse af braendbare vasker, gasser eller stov.

Elmaskiner udsender gnister, der kan anteende

stovet eller dampene.

Hold pause for at undga at miste kontrollen pa

grund af traethed. Vi anbefaler, at du holder 10 il

20 minutters hvil hver time.

Brug ikke maskinen pa stejle skranter.

Skulderselen skal anvendes under brug, hvis
den leveres sammen med maskinen.
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Vedligeholdelsesinstruktioner

1. Tilstanden af skaerevarktojet, beskyttelsesen-
hederne og skulderselen skal kontrolleres, for
arbejdet pabegyndes.

2. Sluk for motoren, og fjern akkuen, for du udfe-
rer vedligeholdelse, udskifter skaerevaerktgjet
og renger maskinen.

3.  Fjern altid akkuen fra maskinen efter brug, og
kontroller for beskadigelse.

4.  Se efter lose fastgeringsmidler og beskadi-
gede dele, for eksempel naesten halvt afskarne
dele i skarevaerktojet.

5. Nar udstyret ikke er i brug, skal det opbevares
pa et tort sted, der er aflast eller utilgaengeligt
for bern.

6. Anvend kun producentens anbefalede reserve-
dele og tilbehor.

7. Serg altid for, at ventilationsabningerne er fri
for rester.

8. Inspicer og vedligehold maskinen regelmaes-
sigt, isaer for/efter brug. Fa kun maskinen
repareret pa vores autoriserede servicecenter.

9. Hold handtagene toerre, rene og fri for olie og
fedt.

GEM DISSE FORSKRIFTER.

A ADVARSEL: LAD IKKE bekvemmelighed eller
kendskab til produktet (opnaet gennem gentagen
brug) forhindre, at sikkerhedsforskrifterne for
produktet ngje overholdes. MISBRUG eller for-
spmmelse af at folge de i denne brugsvejledning
givne sikkerhedsforskrifter kan medfore alvorlig
personskade.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner for

akkuen

1. Lees alle instruktioner og advarselsmaerkater
pa (1) akku-opladeren, (2) akkuen og (3) pro-
duktet, som anvender akku.

2. Adskil eller &ndr ikke akkuen. Det kan mulig-
vis resultere i en brand, overdreven varme eller
eksplosion.

3. Hold straks op med anvendelsen, hvis brugs-
tiden er blevet steerkt afkortet. Fortsat anven-
delse kan resultere i risiko for overophedning,
forbrandinger og endog eksplosion.

4. Hvis De har faet elektrolytvaeske i gjnene,
skal De straks skylle den ud med rent vand og
derefter gjeblikkeligt sege laegehjalp. | modsat
fald kan De miste synet.

5.  Veer papasselig med ikke at komme til at kort-
slutte akkuen:

(1) Rer ikke ved terminalerne med noget
ledende materiale.

(2) Undga at opbevare akkuen i en beholder
sammen med andre genstande af metal,
for eksempel sem, menter og lignende.

(3) Udsaet ikke akkuen for vand eller regn.

Kortslutning af akkuen kan forarsage en

kraftig egning af stremmen, overophedning,

mulige forbraendinger og endog vaerktgjstop.

6. Opbevar og brug ikke maskinen og akkuen
pa steder, hvor temperaturen muligvis kan na
eller overstige 50 °C.

7. Lad vere med at breende akkuen, selv ikke i til-
faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er
fuldstaendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
hvis man forsgger at braende den.

8. Slaikke som i, skaer ikke i, knus, kast, tab ikke
akkuen og sted ikke akkuen mod en hard gen-
stand. Sadan adfeerd kan muligvis resultere i en
brand, overdreven varme eller eksplosion.

. Anvend ikke en beskadiget akku.

10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
lovkrav vedrgrende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts
transportselskaber, skal seerlige krav til forpakning
og meerkning overholdes.

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du
kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa
eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildeek abne kontakter, og pak batte-

riet pa en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i
pakningen.

11. Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra
maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted.
Folg de lokale love vedregrende bortskaffelsen
af batterier.

12. Brug kun batterierne med de produkter, som
Makita specificerer. Hvis batterierne installeres
i ikke-kompatible produkter, kan det medfgre
brand, kraftig varme, eksplosion eller udsivning af
elektrolyt.

13. Hvis maskinen ikke skal bruges i leengere
tid ad gangen, skal du fjerne batteriet fra
maskinen.

14. Akkuen kan muligvis under og efter brug vaere
varm, hvilket kan forarsage forbrandinger
eller lavtemperaturforbraendinger. Var papas-
selig med handtering af varme akkuer.

15. Ror ikke terminalen pa maskinen straks efter
brug, da den bliver varm nok til at forarsage
forbraendinger.

16. Serg for, at spaner, stov eller jord ikke satter
sig fast i akkuens terminaler, huller og riller.
Det kan forarsage opvarmning, anteendelse,
spraengning og funktionsfejl i maskinen eller
akkuen, hvilket kan medfgre forbreendinger eller
personskade.

17. Medmindre maskinen understotter brugen i
nzarheden af elektriske hgjspaendingslednin-
ger, skal du ikke anvende akkuen i naerheden
af elektriske hgjspandingsledninger. Det kan
muligvis medfere funktionsfejl pa eller nedbrud af
maskinen eller akkuen.

18. Opbevar batteriet utilgaengeligt for bern.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet aendret, kan muligvis medfgre
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa

Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.
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Tips til opnaelse af maksimal

akku-levetid

1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid vaerktgjet, og oplad akkuen, hvis De
bemaerker, at vaerktgojeffekten er aftagende.

2. Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -
40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele
af, inden den oplades.

4. Nar du ikke anvender akkuen, skal du fjerne
den fra maskinen eller opladeren.

5. Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i
laengere tid (mere end seks maneder).

BESKRIVELSE AF

DELENE

Beskrivelse af delene

» Fig.4
1 | Afbryderknap 2 | Las fra-knap
3 | Indikationslampe 4 | Lokkehandtag
5 | Tradskaerm 6 | Nylonskeerehoved
7 | Nylontrad 8 | Skaerm
9 | Vinkeljusteringsknap 10 | Lasehandtag
11 | Fingermatrik 12 | Ring til skuldersele
13 | Akku - -

SAMLING

AFORSIGTIG: Sorg altid for at maskinen er
slukket, og at akkuen er taget ud, for der udferes
noget arbejde pa maskinen.

A FORSIGTIG: start aldrig maskinen, medmin-
dre den er fuldstandigt samlet. Betjening af maski-
nen i delvis samlet tilstand kan forarsage alvorlig
personskade pa grund af utilsigtet start.

Montering af skaarmen

AFORSIGTIG: Ved montering af skarmen skal
du passe pa ikke at bergre nylontradskareren
pa skarmen. Kontakt med skeereren kan medfgre
personskade.

» Fig.6: 1. Skeerm 2. Nylontradskeerer 3. Skrue

Monter skaermen ved at fastgere den pa motorhuset, og
fastger den derefter med skruen.

Montering af tradskarmen

BEMAERKNING: Trzk ikke tradskaermen for
langt ud. Ellers kan den knakke.

> Fig.7

For at mindske risikoen for at beskadige genstande
foran skeerehovedet fastggres tradskaermen til motor-
huset, sa den kontrollerer skeereomradet.

Treek tradskeermen lidt udad, og indsaet den derefter i
hullerne i motorhuset.
» Fig.8: 1. Tradskeerm 2. Hul

Nar tradskaermen ikke anvendes, skal den lgftes til
tomgangspositionen.
» Fig.9: 1. Tradskeerm

Montering af skulderselen

AFORSIGTIG: Serg for at montere skulder-
selens krog forsvarligt pa maskinen. Hvis krogen
ikke helt fastgjort, kan den falde af og forarsage
personskade.

A FORSIGTIG: Nar du anvender vaerktgjet kom-
bineret med en stremforsyning af rygsaktypen
som fx en barbar stremforsyning, skal du ikke
anvende skulderselen, som er inkluderet i pakken
med varktgjet, men anvende det haengende band
anbefalet af Makita.

Hvis du anvender skulderselen inkluderet i pakken
med vaerktgjet og skulderselen til stremforsyningen
af rygsaektypen pa samme tid, er det sveert at fjerne
veerktgjet eller stremforsyningen af rygsaektypen i

et ngdstilfeelde, og det kan muligvis forarsage en
ulykke eller tilskadekomst. Bed et autoriseret Makita-
servicecenter om det anbefalede haengende band.

Montering af leskkehandtaget

Monter lokkehandtaget til maskinen ved at fastggre det
med en sekskantbolt og fingermetrikken som vist pa
figuren.
» Fig.5: 1. Lokkehandtag 2. Fingermeatrik

3. Sekskantbolt

Vinklen pa lekkehandtaget kan justeres. For at justere
vinklen pa Igkkehandtaget skal du Igsne fingermetrik-
ken, derefter indstille Igkkehandtaget i en egnet vinkel
i forhold til dit arbejde, og derefter tilspeende fingermot-
rikken forsvarligt.

BEMAERKNING: Juster skulderselen til den
korrekte l&ngde for brugen for at undga traethed.

» Fig.10: 1. Krog 2. Bgjle

Monter skulderselens krog til maskinen som vist pa
figuren.
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FUNKTIONSBESKRIVELSE

AADVARSEL: Sorg altid for, at der er slukket
for maskinen, og at akkuen er fjernet, for der
foretages justeringer eller kontrolleres funktioner
pa maskinen. Hvis maskinen ikke slas fra, og akkuen
ikke fiernes, kan det forarsage alvorlig personskade

Indikation af den resterende batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren

» Fig.12: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

problemer, betyder det, at den ikke saettes i pa korrekt
vis.

» Fig.11: 1.Knap 2. Rad indikator 3. Akku

Akkuen fiernes ved, at De treekker den ud af veerktgjet,
idet De skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling.

For at montere akkuen skal du justere tungen pa
akkuen med rillen i huset og skubbe den pa plads.
Indseet den hele vejen, indtil den lases pa plads med
et lille klik. Hvis du kan se den rgde indikator, som vist i
figuren, er den ikke helt last.

Batteribeskyttelsessystem

Maskinen er udstyret med et batteribeskyttelsessystem.
Dette system afbryder automatisk stremmen til motoren
for at forleenge akkulevetiden.

Maskinen stopper automatisk under anvendelsen, hvis
maskinen og/eller akkuen udszettes for en af de fal-
gende situationer:

Overbelastet:

Maskinen anvendes pa en sadan made, at den bruger
unormalt meget strgm.

Sluk i sa fald for maskinen, og stop den anvendelse, der
medferte, at maskinen blev overbelastet. Teend derefter
for maskinen for at starte igen.

Hvis maskinen ikke starter, er akkuen overophedet. Lad
i sa fald akkuen kgle af, for du teender for maskinen
igen.

Lav spa&nding pa akkuen:

Den resterende batteriladning er for lav, og maskinen vil
ikke fungere. Hvis De teender for maskinen, karer moto-
ren igen, men stopper hurtigt. | denne situation skal De
fierne og oplade akkuen.

pa grund af utilsigtet start. Indikatorlamper Resterende
ladning
Isaetning eller fjernelse af akkuen I D !‘
Taendt Slukket Blinker
A FORSIGTIG: Sluk altid for veerktgjet, for De I I I I 75% 1il 100%
monterer eller fijerner akkuen.
50% til 75%

AFORSIGTIG: Hold vaerktgjet og akkuen fast I I I |:| ’ 0
ved montering eller fjernelse af akkuen. Hvis De IR
ikke holder veerktgjet og akkuen fast, kan de glide ud I I |:| |:| 25% til 50%
af haenderne pa Dem og forarsage beskadigelse af
veerktgjet og akkuen eller personskade. I |:| |:| |:| 0% til 25%
MAFORSIGTIG: Monter altid akkuen helt, indtil
den rede indikator ikke lengere er synlig. Hvis !I I:I I:I I:I szagf.';d
dette ikke gares, kan den falde ud af veerktgjet ved et e
uheld, hvorved De selv eller personer i neerheden kan I I |:| |:| Derer
komme til skade. muligvis fejl i

i i 1t batteriet.
AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden |:| |:| I I

BEMAERK: Afheengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
smule fra den faktiske ladning.

BEMAERK: Den fgrste indikatorlampe (lzengst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet er
aktiveret.

Afbryderbetjening

MAAADVARSEL: Inden akkuen sattes i maskinen,
bor De altid kontrollere, at afbryderknappen fun-
gerer korrekt, og returnerer til “OFF”-positionen,
nar den slippes.

A ADVARSEL: Af hensyn til din sikkerhed er
maskinen forsynet med las fra-knap, der forhin-
drer, at maskinen starter ved et uheld. Brug aldrig
maskinen, hvis den starter, nar du trykker pa
afbryderknappen uden at trykke pa las fra-knap-
pen. Kontakt det lokale Makita servicecenter for
reparation.

AADVARSEL: Duma aldrig deaktivere lase-
funktionen eller holde las fra-knappen nede med
tape.

BEMAERKNING: Undlad at trykke pa afbryder-
knappen med magt uden at trykke pa las fra-knap-
pen. Kontakten kan ga i stykker.

» Fig.13: 1. Las fra-knap 2. Afbryderknap

For at forhindre, at afbryderknappen trykkes ind ved et
uheld, er maskinen udstyret med en aflaseknap.
Maskinen startes ved at trykke las fra-knappen ned og
trykke pa afbryderknappen. Slip afbryderknappen for
at stoppe. Las fra-knappen kan trykkes ned fra enten
hgjre eller venstre side.
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Indikationslampe

» Fig.14: 1. Indikationslampe

Indikationslampen blinker eller lyser, nar batteriet bliver
lavt, eller maskinen er overbelastet. Der henvises til
felgende tabel for status og foranstaltninger, der skal
treeffes.

Indikationslampe Status Handling, der skal

udferes

Det resterende
batteri er lavt.

Lampen blinker
radt.

Genoplad batteriet,
eller udskift batte-
riet med et, der er
ladet helt op.

Det resterende
batteri er tomt.

Lampen lyser ragdt. Genoplad batteriet,
eller udskift batte-
riet med et, der er

ladet helt op.

Maskinen er
stoppet pa grund af
overbelastning.

Sluk for maskinen,
og fjern arsagen til
overbelastningen.

BEMAERK: Det tidspunkt, hvor indikationslampen
blinker eller lyser, varierer afhaengigt af temperaturen
omkring arbejdsomradet og akkuens tilstand.

Nylonskarehoved

BEMAERKNING: Bump ikke maskinen mod
beton- eller asfaltoverflader. Bump mod denne
type genstande kan medfere beskadigelse af
maskinen.

BEMAERK: Hvis nylontraden ikke fgres ud, nar hove-
det bumpes, skal du tilbagespole eller udskifte nylon-
traden ved at falge de procedurer, der er beskrevet i
denne brugsanvisning.

BEMAERK: Bump- og fremfgringsmekanismen funge-
rer ikke korrekt, hvis nylonskaerehovedet ikke roterer.

» Fig.15: 1. Nylontradskeerer 2. Nylonskaerehoved

Nylonskaerehovedet har en bump- og fremfgringsme-
kanisme. Bump skaerehovedet let mod jorden, mens
maskinen kgrer, for at fremfgre nylontraden. Nar nylon-
traden fremferes, skaeres den automatisk til den rette
leengde af skeereren.

Justering af skaerevinklen

AFORSIGTIG: Serg altid for, at der er slukket
for maskinen, inden hovedet foldes sammen eller
foldes ud.

Skaerevinklen kan justeres i 5 trin. Hvis du vil eendre
skeerevinklen, skal du eendre motorhusets vinkel, mens
du trykker pa vinkeljusteringsknappen.

» Fig.16: 1. Vinkeljusteringsknap 2. Motorhus

BEMAERK: Sgrg for, at motorhuset er forsvarligt last,
fer du betjener maskinen.
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AFORSIGTIG: Hvis nylonskarehovedet ram-
mer en sten eller en hard genstand ved et uheld
under brugen, skal du stoppe maskinen og
inspicere det for beskadigelse. Hvis nylonskae-
rehovedet er beskadiget, skal det udskiftes med
det samme. Brug af et beskadiget skaereveerktaj kan
forarsage alvorlig personskade.

Justering af handtagets position

AFORSIGTIG: For du justerer skaftlaengden,
skal du serge for at slukke for maskinen og fjerne
akkuen fra maskinen. Hvis du ikke gor dette, kan
det medfgre personskade.

Juster skaftets leengde og skaerevinklen, sa nylonskee-
rehovedet er fladt mod jorden, nar du holder handtaget
med hgjre hand.

» Fig.17: 1. Handtag

Hvis du vil justere skaftlaengden, skal du abne lase-
handtaget, derefter justere laengden af skaftet og deref-
ter lukke lasehandtaget.

» Fig.18: 1.Lasehandtag 2. Skaft

Juster lokkehandtagets position, sa du kan holde i
lekkehandtaget, nar du seenker venstre hand.
» Fig.19: 1. Lokkehandtag

Slaning af graes

Hold greestrimmeren med begge haender, og bevaeg
greestrimmeren langsomt fra hgjre mod venstre. Sla
greesset et par gange fra toppen af graesset ved spid-
sen af nylontraden.

BEMAERKNING: Undlad at klippe hgjt graes pa
én gang. Hvis du slar langt grees pa én gang naer
roden, kan nylonskaerehovedet blive viklet ind i grees.
Dette kan forarsage overbelastning af motoren og
medfere beskadigelse af graestrimmeren.

BEMAERKNING: Brug graestrimmeren, uden

at nylonskaerehovedet kommer i kontakt med
jordoverfladen. Hvis nylonskeerehovedet anvendes
i kontakt med jordoverfladen, kan det medfgre, at
motoren overbelastes, hvilket kan medfgre beskadi-
gelse af graestrimmeren.

> Fig.20

BEMAERKNING: Tving ikke trimmeren ind i
tetvoksende graes.

> Fig.21

BEMAERKNING: Brug ikke trimmeren, som om
du gravede i jorden.

> Fig.22
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Slaning af graes i naerheden af traeer,
blokke, murveerk eller sten

Hold og vip graestrimmeren i en hgjde, hvor nylonskee-
rehovedet ikke rgrer jorden. Sla graesset ved hjeelp af
spidsen af nylontraden som at banke pa jorden.

» Fig.23

BEMAERKNING: Nar du slar graesset, skal du
bevage grastrimmeren rundt om traet eller
blokkene, sa nylontraden ikke rorer traeet eller
blokkene. Det anbefales at holde maskinen mere
end 5 cm vaek fra treeet eller blokken. Hvis nylon-
traden bergrer treeet eller blokken, kan nylontraden
blive revet i stykker. Hvis nylontraden rives i stykker
i nylonskaerehovedet, skal du indsaette nylontraden
igen i henhold til fremgangsmaden for udskiftning i
denne brugsanvisning.

Brug af graestrimmeren som
kantskaerer

Brug af graestrimmeren som kantskaerer er egnet til at
sla grees, der vokser langs murveerk eller blokke.

Abn lasehandtaget, og traek derefter skaftet ud til den
maksimale leengde, drej derefter motorhuset 180°, og
luk derefter lasehandtaget.

» Fig.24: 1. Lasehandtag 2. Motorhus

BEMARK: Du kan ogsa dreje motorhuset 180°, nar
du afkorter skaftet til den minimale laengde.

Loft tradskaermen op, og flyt greestrimmeren som vist
pa figuren for at sla greesset. Du kan sla graesset effek-
tivt ved at ga parallelt med murstenene eller blokkene.
» Fig.25

Afmontering af skulderselen

AADVARSEL: Var yderst omhyggelig med at
bevare kontrollen over maskinen, nar du afmonte-
rer skulderselen.

Skulderselen har en funktion til hurtig friggrelse. Du skal
blot trykke pa speendets sider, mens du holder maski-
nen for at frigere den fra skulderselen.

» Fig.26: 1. Speende

VEDLIGEHOLDELSE

AADVARSEL: Sorg altid for, at der er slukket
for maskinen, og at akkuen er fjernet, for du for-
soeger at udfere inspektion eller vedligeholdelse
pa maskinen. Hvis maskinen ikke slas fra, og akkuen
ikke fiernes, kan det forarsage alvorlig personskade
pa grund af utilsigtet start.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udferes af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

Renggring af maskinen

Renger maskinen ved at aftgrre stav, snavs eller afska-
ret graes med en tar klud eller en klud, der er dyppet i
saebevand og vredet. Serg for at fierne afskaret grees,
hvis det kleeber til motorhuset.

» Fig.27: 1. Motorhus

Opbevaring

Nar du opbevarer maskinen, skal du haeve tradskaer-
men, afkorte skaftet og derefter folde lgkkehandtaget.
» Fig.28: 1. Tradskaerm

» Fig.29: 1. Lokkehandtag 2. Skaft

Udskiftning af nylontraden

lig personskade.

AADVARSEL: Brug kun nylontrad med den diameter, der er angivet under “SPECIFIKATIONER”. Brug
aldrig tungere snor, metaltrad, reb eller lignende. Brug kun den anbefalede nylontrad, ellers kan det medfgre
beskadigelse af maskinen og resultere i alvorlig personskade.

AADVARSEL: Serg for, at dakslet pa nylonskarehovedet er fastgjort korrekt til huset som beskrevet
nedenfor. Hvis daekslet ikke er fastgjort forsvarligt, kan nylonskaerehovedet flyve fra hinanden og forarsage alvor-

A FORSIGTIG: Nar du monterer eller afmonterer nylontraden, skal du passe pa ikke at komme i kontakt
med nylontradskaereren pa skarmen. Kontakt med skeereren kan medfgre personskade.

Udskift nylontraden, hvis traden ikke laengere fremfares.
» Fig.30: (1) Optil8 m(2)70-80 mm
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FEJLFINDING

Udfer selv en inspektion, inden De anmoder om reparation. Hvis De opdager et problem, som ikke er forklaret
i brugsanvisningen, ma De ikke forsgge at adskille maskinen. Radfgr Dem i stedet med et autoriseret Makita
Servicecenter, og brug altid originale Makita udskiftningsdele til reparationer.

Unormal tilstand

Sandsynlig arsag (fejl)

Afhjalpning

Motoren karer ikke.

Akkuen er ikke indsat.

Indsaet akkuen.

Problem med batteriet (for lav
spaending)

Genoplad batteriet. Udskift batteriet, hvis genoplad-
ning ikke er effektiv.

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

Motoren holder op med at kgre efter
kort tids brug.

Batteriets opladningsniveau er for lavt.

Genoplad batteriet. Udskift batteriet, hvis genoplad-
ning ikke er effektiv.

Overophedning.

Hold op med at bruge maskinen, sa den kan kele
ned.

Den nar ikke det maksimale
omdrejningstal.

Batteriet er indsat forkert.

Indsaet akkuen som beskrevet i denne
brugervejledning.

Batteriladningen falder.

Genoplad batteriet. Udskift batteriet, hvis genoplad-
ning ikke er effektiv.

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

Skeereveerktojet roterer ikke:
= Stop maskinen med det samme!

Et fremmedlegeme sasom en gren sid-
der fast mellem beskyttelsesskeermen
og skaerevaerktgjet.

Fjern fremmedlegemet.

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

Unormal vibration:
= Stop maskinen med det samme!

Den ene ende af nylontraden er knzek-
ket af.

Tryk nylonskaerehovedet mod jorden, mens det
roterer, for at fremfgre traden.

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

Skeerevaerktojet og motoren kan
ikke stoppe:
= Fjern batteriet med det samme!

Elektrisk eller elektronisk fejlfunktion.

Fjern batteriet, og kontakt det lokale autoriserede
servicecenter for reparation.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbehgr og ekstraudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita maskine,
der er beskrevet i denne brugsanvisning. Anvendelse af andet tilbeher eller ekstraudstyr kan udgere en risiko
for personskade. Anvend kun tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjaelp ved valg af tilbeher eller ansker yderligere informationer, bedes De kontakte Deres lokale

Makita servicecenter.
. Nylonskaerehoved
. Nylontrad (skeereline)

. Original Makita-akku og oplader

forskellige fra land til land.

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inkluderet i veerktgjspakken som standardtilbeher. Det kan vaere
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

MovTéAo: DUR193
TaxuTnTa XWPIg PopTio 7.800 min™
(Xwpig KOTTTIKG £pyaAeio)

ZUVOAIKS prKkog 1.228 - 1.436 mm
AiGpeTpog peaIvéqag 1,65 mm
loxUov epyaAeio KOTTAG Kal KegpaAr kot pe vdihov 260 mm
SIGPETPOG KOTTAG (P/N: 191Y39-5)

OvopaaoTIKr Tédon D.C.18V
KaBapd Bapog 2,3-2,6 kg

. NOGyw Tou ouvexI{OPEVOU TTPOYPANHATOG EPEUVAG KAI AVATITUENG, O TIPOdIAYPAPEG QUTEG UTTOKEIVTAI O AAAQYEG
Xwpig TTpoeidoTtroinon.

. O1 TTpodIayPAPEG Kal N KAOETA YTTATAPIWY PTTOPET va dlapEPOUV avaAoya JE T XWpea.

. To Bapog pTtropei va Sia@épel avaAoya PE T TTIPOCAPTANATA, CUUTTEPIAAUBAVOVTAG TNV KACETa pTTaTapiwy. O
eAappUTEPOG Kal 0 BapUTeEPOg ouvdUAoPAG, oUpgwva Pe Tn diadikacia EPTA 01/2014, Trapouaidlovtal oTov
Tivaka.

loxUouoa KOOETO HTTATAPIWV KAl POPTIOTHG

Kacéta pmatapiag BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
PopTioThg DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Opiopéveg atrd TIG KAGETEG KAl TOUG QOPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypa@ovTal TTapatrdvw icwg va unv givai
SiaB¢aiyol, avaAoya Pe TNV ToTToBETia KATOIKIAG 0ag.

APOEIAOMOIHEH: Na XPNOIUOTIOIEITE MOVO TIG KATETEG UTTATAPIWY KOI TOUG QOPTIOTEG TTOU TraPATiOE-
vTal avwTépw. H Xprion otroiaadnTrote GAANG KACETAG UTTATAPIWY 1) QOPTIOTA PTTOPET va TTPOKAAETEI TPAUUATIONO
f/kal TTupKayld.

ZUVIOTWHEVN EVOUPMATH TTRYR TPO®odoaiag

| DopnTr NAEKTPIKK TPOPOSOTNON | PDCO1 |

. O1 evoUpparTeg TNyEG TPOPOSOTiag TTOU avaypa@OoVTal TTAPATTAVW PTTOPET va unv eival Siabéoiyeg, avahoya pe
TNV TTEPIOYT| TNG KATOIKIOG 0OG.

. Mpiv xpnoigoTtroInoeTe TNV evolpuaTn Tnyr Tpo@odoaciag, diaBdaTe TIG 0dnyieg Kal TG eVOEIEEIG TIPOPUAGEEWY
TTOU avaypdgovTal o€ auTh.

Odbpufog

loxUov TrpoTuTro : EN50636-2-91

KotrTiké epyaAeio ETiTredo nXnTikng Ticong ETiTedo nXnTIKAG I0XU0g
(Lpa) dB(A) (Lwa) dB(A)
(Loa) dB(A) | ABeBaidmnTa (K) | (Lwa) dB(A) | ABeBaiétnta (K)
dB(A) dB(A)
Kepahr kot pe véiAov 73,2 21 83,1 3,9

. Akdun K av n oTdOun NXNTIKAG TTiEong TTou TrapaTiBeTal avwTépw eival 80 dB (A) j AiyéTepo, n oTtdBun utd
ouvenkeg epyaciag ptopei va utrepBei Ta 80 dB (A). Na @opdTe wToaoTTideg.

MAPATHPHZH: H dnAwpévn Tipi(€g) ekropTrAG BopuBou €xel ueTpnBei oUupwva Pe TNV TTPATUTIN HEBOBO SOKIPAG
KOl UTTOPET VO XpNaIPoTToIinBEi yia Tn oUyKkpIon £vOG epyaleiou e KATTOI0 GAAO.

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TipA(£g) ekTTOPTIAG BopUBou PTTOPEi va XpNOIPOTIOINBEN KOl OTNV TTPOKATAPKTIKI
agloAéynon Tng €kBeong.
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A\POEIAOMOIHEH: Na @POPATE WTONOTTIOEG.

A\POEIAOMOIHZH: H eKTTONTTH B0pUBOU KATA TN XPAON TOU NAEKTPIKOU EPYOAEIOU OF TTPAYHOTIKEG
ouvlnkeg ptropei va diagépel atrod Tn dnAwpévn TIPA(£G) avdAoya pe Toug TPOTTOUG XPRONG TOu £pyaAEiou,
1310iTEPA TO €I50OG TOU TEPAXiOU EPYATiag TTOU UTTOKEITAI ETTESEPYQTia.

A\ POEIAOINOIHEH: ®povTioTe va AdBeTe Ta KATAAANAG PETPA TTPOOTATING TOU XEIPIOTH BAOTEl EVOG
uttoAoyiopoU Tng £ékBeong o€ TpaypaTikéG ouvOnkeg XpRong (AapfdavovTag utréwn OAEG TIG CUVIOTWOEG
TOU KUKAOU AgITOoupyiag OTTwG TOUG XPOVOUG TTOU TO £pYaAEio gival EKTOG AgIToupyiag Kal OTav BpioKeTal &
adpavi AsiToupyia TEpav Tou XpOVOU EVEPYOTTOINONG).

Kpadaouoég

loxuov mrpéTuTro : EN50636-2-91

ToTrog ApioTePO XEPI Aeti xépi
anw (M/s®) | ABeBaidtnia K | anw (m/s®) | ABeBaidtnta K
(m/s?) (m/s?)
Ke@ahr koG pe vaiAov < 25 1,5 < 25 1,5

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(£G) OUVOAIKWY Kpadaouwy £xXEl HETPNOET CUP@WVA PE TNV TTPOTUTIN PEBOSO
OOKIUAG Kal UTTOPEi va XxpnolPoTroindei yia Tn oUyKpIon eVOg EpYOAEiOU PE KATTOI0 GANO.

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIpR(£G) CUVOAIKWY KPAdAOUWY PTTOPET va XPNOIPOTIOINBE Kal OTNV TTPOKATAPKTIKI
agloAdynon Tng ékBeong.

A\POEIAOMOIHEH: H EKTTOMTTA KPASACHWY KATA TN XPAON TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU OE TTPAYUATIKEG
ouvlnkeg ptropei va diagépel atro Tn dnAwpévn TIMA(£G) EKTTOUTTAG avaAoya JE TOUG TPOTTOUG XPRONG TOU
epyaAeiou, 1310iTEPA TO £i50G TOU TEPAXIOU EPYACIiOG TTOU UTTOKEITAI ETTESEPYATIaL.

A POEIAOIMOIHEH: ®povTioTe va AdBeTe Ta KATAAANAG PETPA TTPOOTACIOG TOU XEIPIOTH BAOEl EVOG
uttoAoyiopoU Tng ékBeong o€ TpaypaTikég ouvOnKeg XprRong (AapBdavovTag uTroWn OAEG TIG CUVIOTWOEG
TOU KUKAOU A€ITOoupyiag 6TTwG TOug XPOVOUG TTou To £pyaAeio gival EKTOG AeIToupyiag kal OTav BpiokeTal o€
adpavi) AsiToupyia TEpav Tou XPOVOU EVEPYOTTOINONG).

20“ BO)\G @ Mnv ekBETeTe O€ Uypaaia.

Mapakdtw TapouaciddovTal Ta GUPBoAA TToU PTTopoUV E Ni-MH Mévo yia TIg XWpeg Thg EE

va XpnoigotroinBouv yia Tov e§otrAioud. BeBaiwbeite 6T Li-ion ASyw TNG TIAPOUTIOG TWV ETTIKIVEUVWV

KOTOVOEITE TN ONUacia Toug TrpIv atd Tn xpron. OUCTATIKWV PEPWYV OTOV EEOTTAIGHO, O
atmoBANTOG NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG

A ATraitouvTal ISIaiTEPn GPOVTISA Kal €50TTAICHGG, OI CUCCWPEUTEG KAl O1 PTTaTa-
TTPOCOXA. pieg UTTOPED va €xouv apvnTIKr TTidpacn
- - " aTo TrepIBEAAOV Kal TNV avOpWTTIVN UyEia.
AlaBaoTe T0 eyxelpidio 0dnyIy. MnV QTTopEITITETE TIC NAEKTPIKEG Kl NAE-
‘L!«!” KTPOVIKEG OUOKEUEG 1) PTTATApPiEG padi HE TO
OIKIaKdG aTToppiypaTal
A KivBuvog. Na TIpoaéxeTe yia eKTOGEUOHEVT Z0pgwva pe v Eupwraikr Odnyia yia
QVTIKEipEVa. ToV atrOBANTO NAEKTPIKS Kal NAEKTPOVIKO
€EOTTAIOPG KAl IO TOUG CUCOWPEUTEG KAl
H améoTtaon avapeoa oo epyaleio kai HmaTapieg kai Toug aTOBANTOUG OUO-
De'l TOUG TIAPEUPICKOHUEVOUG TIPETTEN VA Eival OWPEUTEG KAl pTTaTapies, KaBuwg kai v
TouAdyiaTov 15 m. TIPOCAPHOYH TOUG OTNV £BVIKT VOHoBEDTia,
0 améBANTOG NAEKTPIKOG ECOTTAIONAG, O
Mpoeidotoinon: ATTOoUVSEDTE TNV PTTATA- PTTATOPIEG KAl OI CUCCWPEUTEG Bal TTPETTE
pia TPIV TN ouvTApENaN. va amoBnkeUovTal EEXWPIOTA Kal va TTapa-
SidovTal o€ EexwpIoTd anueio GUANOYAG yIa
®opare yuahia ac@aAeiag. BnuoTIKG aTréBANTA, TO OTI0I0 AeIToUpYE
@@ OUPPWVA HE TOUG KAVOVITHOUG yIa TNV

TIpooTacia Tou TEPIBAAAOVTOG.
Auté utrodeikvUeTal aTTd TO GUPBOAO TOU
Siaypappévou Tpoxo@opou Kadou Trou Bpi-

@@ Popdre WTOAOTIIBEC. OKETOI QVOPTNHEVO ETTAVW OTOV EEOTTAIOHO.

Eyyunpévn o1d0un nxnTikig 10X00G aUp-
Quwva pe Tnv Odnyia Tng EE yia TV ekTmo-
M1 B6pUBO o€ EEWTEPIKOUG XWPOUG.

. : . 2Ta0[N NXNTIKAG I0XU0G CUPPWVA HE TOV
(Tﬁ;gg?_ﬁ%i TTpooTagia pamiwy kal b Kavoviopo eAéyxou BopUBou Tng Néag
G . . .
NoTiag Ouahiag Tng AuoTpahiag
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ARAwon cuppéppwong EK

Movo yia xwpeg Tng Eupwmng

H dnAwon cuppdpewaong EK epihapBaveTal wg
Mapdptnua A oTo TTAPOV eyXEIPIBIO 0BNYIWV.

NPOEIAOMOIHZEIZ AZDAAEIAZ

levikég TpoEIdoTTOINOEIS aoPaAEgiag

YI0 TO NAEKTPIKO pyaleio

A\POEIAOMOIHZH: AaBaoTe GAES TIG TTPOEI-
S0TroINOEIG ATPAAEING, OBNYiEg, EIKOVOYPAPNTEIG
Kal TTPOodIaypaPEG TTOU TTAPEXOVTAI ME OUTO TO
NAEKTPIKS gpyaleio. H pn Tipnon 6Awv Twv 0dnyiwv
TTOU avaypda@ovTal KOTWTEPW UTTOPET va KATAAASEl o€
nAekTpotrAngia, Trupkayid ri/kar copapd TpaupaTious.

DuldagTe OAeg TIG TTPOEIBOTTOIN -
O€IG Kl TIG 00nyigg yia peAAo-
VTIK TTOPOTTOUTTH].

2TIG TTPOEIDOTIOINTEIG, O OPOG KNAEKTPIKO EPYOAAEION
ava@EPETal € NAEKTPIKG EPYAAEIO TTOU TPOPOBOTEITAI
atrd TNV KUpIa TTapoxr) NAEKTPIKOU PEUPATOG (ME NAE-
KTPIKO KOAWDIO) 1} € NAEKTPIKG EpyaAEio TTOU TPOPOdO-
TeiTal a1 pTTaTapia (Xwpeig NAEKTPIKG KAAWDIOo).

ZHMANTIKEZ OAHTIIEZ AZ®AAEIAZ

A POEIAOMOIHEH: AloBdoTe OAeg TIG TTPOEI-
BoTToINCEIG YIO TNV ao@AAEIa Kal OAEG TIG 0Bnyieg.
H un Tpnon Twv TPOoEIBOTIOINTEWY KAl 0dNYIWV
uTTopEi va kaTtaAn&el o€ nAekTpoTTAngia, Tupkayid ry/
Kal coBapOd TPAUUATIOHO.

QuAdsgre 6Aeg TIG TTPOEISOTTOIN-
O€IG Kal TIG 0dnyYieg yia peAAo-
VTIKN TTAPATTOUTTN.

1. EGoIKEIWOEITE PE TA XEIPICTAPIO KAI TN CWOTH
XPnon Tou e§oTTAICHOU.

2.  To KOTITIKG OTOIXEiO OUVEXi{OUV VO TTEPIOTPE-
POVTaI PHETA TNV ATTEVEPYOTTOINOT TOU HOTEP.

3.  Mnv agprjvete ToTé TauS1d  dTOP TTOU Sev
yvwpidouv Tig 0dnyieg va Xxpnoipotroiolv Tn
pnxavn. EvaéxeTal va utrdpxouv mepPIopIoHOi
WG TPOG TNV NAIKIa TOU XEIPIOTA avaAoya PE
TOUG TOTTIKOUG Kavoviououg.

4.  ZTAMATAOTE VO XPNOIUOTTOIEITE TO UNXAvnua
6tav dAAa dropa, 131aiTepa TTaSIG A KATOIKISIA,
BpiokovTal 0€ KOVTIVI] aTTOéoTAON.

5. Na xpnoigoTrolgite To unXavnua Povo otav £XEl akOpa
QWG £§w N PE KAAO TEXVNTO PWTIOPO. ATTOQUYETE TN
XPon TOU UNXaVAHATOG O€ AOXNUES KAIPIKEG TUVOR-
KEG, EIDIKA OTAV UTTAPYXE! KiVOUVOG KEPAUVWV.

6. T[piv XpNOIMOTIOINCGETE TO PNXAVNMA KOl HETA
a1ré kabe kpouon, va eEAEYXETE yia eVOEigeIg
@Bopdg N {NUIAG KAl ETTIOKEUAOTE OTTWG
ATTAITEITAI.

7. TNPoOEXETE VA PNV TPOUHATICTEITE AT TN dId-
Tagn yia Tn pUBHION TOU UAKOUG TNG TTETOVIAG.
AQOU ETTEKTEIVETE TN VEX YPAPMNA KOTITN, VO
ETMIOTPEPETE TTAVTA TO PNXAVNHO OTNV KAVO-
VIKR 8€0n A&ITOUPYiaG TTPIV TO EVEPYOTTOINTETE.

8.  Mnv mpooapuoélete oTé HETAAAIKG KOTITIKG OTOIXE A,

9. H ouokeun auth dev TpoopideTal yia Xpion
a1ré OTro1031TToTE dTOMO (TrEPIAAUBAVOHEVWV
TWV TTAISIWV) PE HEIWPEVEG CWHATIKEG, AIoON-
TAPIEG i} Sl1AvVONTIKEG IKAVOTNTEG, 1| ATTO dTOHO
TTou Jev £XEl TTEIPA KAl YVWOEIG, EKTOG AV ETTI-
TNEEiTal f av Tou éxouv 500¢i 0dnyieg yia Tn
XPNON TNG CUCKEURG OTT6 ATOHPO TO OTToiOo Eival
uTTeUBUVO Yia TNV ao@dAeid Tou. Ta TTaudid 8a
TPETTEI VA ETTITNPOUVTAI VIO VO e§a0@aAIOTE
611 eV TAiOUV UE TN CUOKEUN.

10. No XPnOI1UOTIOIEITE TO EPYAAEIO PE TN MEYAAU-
TEPN TTPOCOXN).

11.  Na xe1pideoTe To epyaleio povo av BpiokeoTe
o€ KOAR CWUATIKA KaTdoTaon. EkTeAéoTe
OAEG TIG EPYATIEG HE NPEUIO KOI TIPOTOXN.
XpnoIpoTroIRoTE KOIVI AOYIKR Kol Vo BUpAoTe
6T 0 XEIPIOTAG 1 0 XPNOTNG gival uTTeEUBUVOG
yla aTtuxApaTa f KivSivoug Trou ugioTavral
dAAa dTopa i n 1I510KTNOIA TOUG.

12. Mn xe1pideoTe To epyaleio 6Tav EicaoTE KOUPA-
opévol, AppWOTOI 1} UTTO TNV ETTAPEIN AAKOOA 1
VOPKWTIKWV OUCTWV.

13. Tpémel va aTTEVEPYOTTOINOETE APECTWG TO EPYAAEiO
av Trapouaidlde evaeigelg acuviiBioTng AciToupyiag.

14. TpooTaTéwTte Ta SAKTUAG 0OG OTTO T OKAV-
8dAn S10KOTITN 6TaV SV XPNOIUOTTOIEITE TO
epyaAeio ka1 6tav aAAdleTe Béon epyaoiag.

Mpoopi1fépevn xpRon Tou epyaleiou

1. Na xpnoipotrolgite To owoTo epyaleio. To
POPNTO KOUPEUTIKO YKoV TTpoopileTal pévo
yla TNV KoTrA YPpaoi1810U Kai EAappiwv Jiaviwy.
Aev Tpérel va Xpnoipgotroindei yia dAAoug
OKOTToUG OTTWG KOTTN PPOKTWV ETTEISN PTTOPEi
VO TTPOKAAETEI TPAUUOTIOHO.

NPooWITIKOG TTPOCTATEUTIKOG ESOTTAICHOG

» Eik.1

» Eik.2

1. Na vriveoTe KatdAAnAa. O pouyiopog TTou popdTe
Ba pétrel va gival AeIToupyikog Kai katdAAnAog,
8nAadn va gival epappooTég aAAd va pnv oag
Tapeptrodilel. Mnv popdTe KOGPAPATA | pOUXa TA
otroia uopoyv va PTAeXToUV 0TO YKA{OV peydAou
Oyoug. Na popdre TPooTATEUTIKO KAAUpPO paAA IV
TTOU Va KPATAEl Jadepéva Ta paKpid paAAid.

Otav XpnoIYOTIOIEITE TO EPYaAEio, TTAVTA Va
@OpPATE avOEKTIKA TTATTOUTOIA JE AVTIOAITONTIKNA
06Aa. AUTd TTPOCTATEUOUV EVAVTI TWV TPAUMATI-
oMWV Kal Si1ao@aAifouv To KAAS TTATNHA.

3. Na @opdre TAVTA TTPOCTATEUTIKA YUOAId yia va
TTPOCTATEUETE TA HATIO OOG ATTO TPAUUATIONO
OTaV XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKA epyalcgia. Ta
TIPOCTATEUTIKA YUOAIA TTPETTEI VO CUHHMOP Q-
vovTai pye To wpoétutro ANSI Z87.1 oTig HIMA, 1o
mporTutro EN 166 otnv Eupwtrn i} To rpéTUTIO
AS/NZS 1336 otnv AucTtpalia/Néa ZnAavdia.
Ztnv AuoTtpalia/Néa ZnAavdia, atraiTeital oo
TO VOMO VO QOPATE KAl TIPOCWTTISA YIa TRV
TPOCTACIA TOU TIPOCWITOU CAG.
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O £pyodoTng £X€l TNV €EUBUVN Va eIRAAAEI

TN XPAON KATAAANAOU TTPOOTATEUTIKOU €§O-
TAICHOU ao@aAgiag aTTd TOUG XEIPIOTEG TOU
epyaleiou kal atré dAAa dropa TTou BpiokovTal
oTNV QUEDT TTEPIOXN EPYATING.

HAekTpIK 0o0@AAEIa KOl do@AAgIa PTTOTAPiOG

1. Na amopelyeTte Ta emikivduva TepiBaAlovTa.
Mn XPNOIPOTTOIEITE TO EPYOAEiO OE UYpAPEVO
A uypo Xwpo oUTE va To ekBETETE TN Bpoxn. H
€i0000G vePOU OTO epyaAeio pTTopEi va au§noel
TOV KivBuvo TTpokAnong nAekTpotmrAngiag.

2. Na emavo@opTileTe TIG PTTATAPIEG MOVO HE TO
POPTIOTA TTOU KABOPIETAI ATTO TOV KATAOKEU-
aoTh. ‘Evag @opTioTig Tou gival KatdAAnAog
Y10 HIQ CUYKEKPIPEVN PTTATOPIO HTTOPET VO
SnuIoupynoel Kivduvo TTupKayidg oTav Xpnoi-
HoTTOIEITAI HE pIa GAAN pTTOTAPIA.

3.  Na Xpnoiyotroleite NAEKTPIKA EpyaAeia povo pe
€151kd KaBopiopéveg prratapieg. H xpion kaée
GAANG pTTaTapiag YTropEi va SnUIoupynoEl
Kivduvo TpaupaTIoHOU 1 TTUPKAYIAG.

4. 'Orav dev XPNOIYOTIOIEITAI N KACETA MTTATO-
PIWV, J1ATNPAOCTE TN HAKPIA aTT6 AAAQ pETAA-
AIKA aVTIKEIPEVO, OTTWG CUVBETHPEG, KEPHOTA,
KA£1814, Kap@Id, Bideg | GAAA MIKPG HETOAAIKA
QAVTIKEIJEVA, HE TO OTTOIC UTTOPEI VA dnuioup-
ynOei ouvdeon amrd Tov £€vav OKPOBEKTN OTOV
dAAov. To BpaxUKUKAWHA TwV aKPOJEKTWV TNG
HTTaTapiag YTropEi va TTPoKaAéoel EykaUpaTa i
TTUPKAaYId.

5.  Ymé ouvlnkeg Kataxpnong, utropei va e§axOei
uypo atroé Tnv prratapia. No aro@eUyeTe TV
emapn. Av oupBei eTTagn Katd AdBog, EKTTAU-
VETE PE VEPO. AV TO UYPO £pBEI OE ETTAPN PE TA
pdmia, avadnTAoTe 1aTPIKA BorBeia. To uypod
Trou £§AYETAI AT TNV PTTATAPIO UTTOPEI Va
TpoKaAéoel EpeBIOCHO N EyKaUpaTa.

6. Mn amroppiTTETE TNV PTTaTapia(ieg) oTn QWTIA.
To keAi prropei va ekpayei. ZuPBOUAEUTEITE
TOUG TOTTIKOUG KWAIKEG Yia TIBaVEG €101KEG
odnyieg amoéppIyng.

7.  Mn OTTOPPITITETE KAl MNV KATAOTPEWPETE TNV
pmraTtapia(ieg). O NAekTPOAUTNG TTOU EKAUETAI
€ival d1aBPWTIKOG KAl PTTOPEi VO TIPOKAAECEL
{nMId oTa pdTIa | oTO SépUa. ZE TEPITITWON
KATATTIOONG, MTTOPEI Va gival TOGIKG.

8.  Mn @oprieTe TNV pmrarapia otn Bpoxn, aAAd
oUTE O€ UypEG TOTTOBETIES.

Ekkivnon Tou epyaAcgiou
» Eik.3

1.

®povTioTe WOTE VA PNV UTTdpXouV TTaid1d 1} GAAa
dTopa Yéoa o€ Mo aTTéoTOO £pyaciag 15 pérpwy,
£1MioNg SWOTE TPOCOXN OTA OTrOIASATIOTE {Wa
Héoa OTNV TEPIOXN EPYOOiag. AIAQOPETIKA, OTAUA-
TAOTE TN XPAON TOu epyaAeiou.

MNpiv Tn AsiToupyia, va eAéyxeTe TTAVTA OTI TO
epyaAeio gival ao@alég yia Aeitoupyia. EAéygre
TNV ACQAAEIN TOU KOTITIKOU £pYaAgiou KAl TOU
TPOQUAAKTAPA, dAAG KaI TO SIAKOTITN-OKAV-
8AAn/poxAS yia e0KOAN Kal cwoTH dpdon.
EAéy&re 611 01 AaBEg €ival kKaBapég Kal OTEYVEG
Kal eAéyETe TN AsiToupyia evepyotroinong/ame-
VEPYOTTOIiNONG TOU SIAKOTITN.

EAéyETe Ta KATECTPAPPEVA ESOPTAHOTA TTPIV
a1ré TNV TTEPAITEPW XPROTN TOU EpyaAgiou. Oa
TPETTEI VA EAEYXETE TIPOCEKTIKA TOV TTPOPU-
AakTApa i GAAa egapTApATA PE {NMIG Yia va
KaBopioeTe av Ba AeITOUPYROOUV CWOTA Kal

av 6o TTPAYHATOTTOINCOUV TNV TTPOOPIJOMEVN
Aeitoupyia Toug. EAéygre TV euBuypdppion
TWV KIVOUPEVWYV HEPWV, TNV £AeUBEPN Kivnon
TWV KIVOUPEVWYV JEPWV, TO TUXOV OTTACIHO
£5aPTNUATWYV, TN OTEPEWON KAl OTTOIASTTOTE
GAAN ouvenKn TTOU EVEEXOPEVWG VA ETTNPEATEI
Tn AeiToupyia Tou epyaAeiou. ‘Evag Tpo@uAa-
KTAPOG 1 GAAO €§dpTnpua pe {npid Ba TTpétrel
V0 ETNIOKEVAOTEI ) VA AVTIKOTAOTOBEI cwoTd
o€ e§ouai10d0TNuEVO KEVTPO TEPRIG EKTOG av
SnAwveTal S1I0QPOPETIKA OTO TTAPOV EYXEIPiSIO.
Na evepyoTrolgiTe To pOTEP pOVO OTAV T XEPIQ
Kal Ta TO310 oG Eival HAKPIA ATT6 TO KOTITIKO
epyaAeio.

MNpiv 1o §ekivnua, BeBaIWOEITE OTI TO KOTITIKO
epyaAeio dev BpiokeTal o€ eTTAP ME OKANPA
avTIKEipeva OTTWG KAOSId, TTETPEG KTA. ETTEIBN
TO KOTITIKO epyaAgio Ba TTEPIOTPAPET KATA TNV
€KKivnon.

BeBaiwOeite 0TI SV UTTAPXOUV NAEKTPIKG
KAAW31a, cWANVWOEIG VEPOU I AEPIOU K.ATT.

ol oTroieg Ba pTTopoUTaV VA TTPOKAAECOUV
Kivduvo av utrooTouVv Jnuiég amrd Tn Xpon Tou
epyaAeiou.

MéBodog AeiToupyiag

1.

Moté un BéTeTe TO PNXAvNua o€ AsiIToupyia e
KOTECTPAUUEVOUG TIPOPUAAKTIAPEG I OTAV OI
TmPo@UAAKTAPEG Bev BpiokovTal oTn 80N TOUG.
XpPNOIMOTIOINOTE TO EPYAAEIO HOVO KATW AT
KAAG @wTIOUO Kal opaTtoTnTa. Katd Tn SidpKeia
TNG ETTOXNAG TOU XEIHWVA SWOTE TIPOCOYXN OTIG
TEPIOXEG TTOU Eival UYPEG Kal YAIOTpoUV, oTOV
TAyo Kal oTo X16VI (Kivduvog oAloBnpoTnTag).
MdvToTe va £XeTe éva aOQAAEG TTATNMA.

No TTpoCgEXETE WOTE VA PNV TPOUHOTIOETE

Ta TOdI0 KO TA XEPIO OOG ATTO TO KOTITIKO
epyaAeio.

Na kpatdTe TAvVTa Ta XEPIA KOl TA TTOSI0 GG
HOKPIG aTrd TO KOTITIKO Héoo Kal €181KA 6Tav
EVEPYOTTOIEITE TO PHOTEP.

Mnv kOBeTE TTOTE ETTAVW ATTO TO UWPOG TNG
péong oog.

Mnv oTéKEOTE TTOTE O€ OKAAX Kal va XPNOIMO-
TOIEITE TO EpyaAEio.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Mnv epyddeoTe TTOTE TTAVW O€ AOTOOEIG

ETMIPAVEIEG.

Mnv teviwveoTe utrepBoAikd. Na oTéKEOTE

TAVTa OTABEPA KAl ICOPPOTTNHEVA.

A@aipéoTE TNV AUHO, TIG TTETPEG, TO KOP@IA KTA.

TTou BpiokovTal pEoa oTO EUPOG TNG TTEPIOXAG

epyaociag. Ta {éva owpatidia pTropei va wpo-

KaAéoouv {nuUIG OTO KOTITIKO EPYaAEio Kal puTro-

pei va TTpokANOEi n EKTOZEVOT TOUG, £XOVTaG

wg atroTéAeopa cofapd TPAUUATIOHO.

Av TO KOTITIKO EPYOAEIO XTUTTAOEI TTETPEG 1)

AAAa OKANPA OVTIKEIPMEVO, AUEOWGS KAEIOTE TO

HOTEP Kal ETMOEWPNOTE TO KOTITIKO EPYAAEio.

Mpiv 1o &eKivnua TNG KOTTAG, TO KOTITIKO £pya-

Agio Ba TpETTEl va £XEI ATTOKTACEI TNV TTARPN

TaXUTNTA AEITOUPYiOG.

Katd Tnv Xpion, va KpaTdaTe TTavTa To EpyaAEio

Kal e Ta Suo oag xépla. Katd tn xpARon, pnv

KPATATE TTOTE TO EpyaAeio e éva xépi. Mdavrore

va EXETE EVA AO@AAEG TTATNMA.

Kartd tn 8i1dpkela TnG AsiToupyiag, Tpémmel va

Xpnoipotrolgital 6A0G 0 TTPOCTATEUTIKOG £§0-

TAIOHOG, 6TTWG O1 TIPOPUACKTAPEG, TTOU TTapé-

XovTal pE To epyaAeio.

EKTOG 0116 TNV TEPITITWON TNG EKTAKTNG AVA-

YKNG, TTOTE PNV pigeTe 1 TTETAgETE TO EpyaAeio

OTO £50@OogG £TTEISN AV TO KAVETE AUTO UTTOPET

va pokAnBei coBapr {nuid oTo epyaAsio.

Mnv oUpeTe TOTE TO EpyaAeio oTO £5a@og 6TAV

METOKIVEIOTE ATTO TO éva HEPOG OTO dAAO, TO

€pYaAgio PTTOPEI VA KATAOTPAPE] AV TO PHETOPE-

PETE JE AUTOV TOV TPOTTO.

No a@aIpeiTe TTAVTA TNV KAGETA MTTOTAPIWYV

a1roé 1o epyaAgio:

—  KABe popd TTOU OPAVETE TO EpYaAEio
Xwpig emiTipnon,

—  TIPIV KaBapioeTe KATTOIO EUTTAOKN,

—  TpIv eAéyeTe N KOBapioeTe TO epyaleio
TIPIV EKTEAECETE EPYOTIEG OE AUTO,

—  TIPIV TIPOYHOTOTIOINCETE TUXOV pubuicElg,
aAAdgeTe e§apTAPOTA | ATTOBNKEVUOETE TO
pnxdvnpa,

—  Omrote To epyaAgio apyioel va doveital pe
aouviéioTo TpoTro,

—  KAOE QOPd TTOU PETAPEPETE TO EPYAAEIO.

Mnv aokeite SUvapun oTo gpyaleio. To epyaleio

B0 TTpayHATOTTOINCEI TNV EpYyaTia KAAUTEPO Kal

HE MIKPOTEPN TIBAVOTNTA YId KivEuvo Tpaupa-

TIOHOU OTO PUBUO YIa TOV OTT0i0 OXESIAOTNKE.

Mn 0é1eTe Ta NAEKTPIKA EpyaAgia o€ AsiToupyia

O€ EKPNKTIKEG ATHOTPAIPEG, OTTWG TTAPOU-

oia eUPAEKTWV UYpWYV, agpiwv | okéVNG. Ta

NAEKTPIKG epyaleia dnuioupyolv oTTIVEAPEG TTOU

UTTOPEI VO TTPOKAAETOUV aVAPAEEN TNG OKOVNG

TWV ATHWV.

KdvTte éva SIGAEIMPA YIO VO OTTOPUYETE TNV

atmwAgla Tou EAEyXOU TTOU TTPOKAAEiTal ATTO

TNV KOTTWOoN. Z0G OuVIOTOUME va KaveTe 10 £wg

20 AeTrTdl didAeppa k&Be wpa.

Mnv XpnOIMOTIOIEITE TO EPYAAEIO OE ATTOTOPEG

KAiosig.

O IHAVTOG WHOU TIPETTEI VA XPNCIMOTIOIEITAL

KaTd TN Sidpkeia AeIToupyiag, EQOTOV TTOPEXE-

Tal Y€ TO Epyaleio.

0dnyieg ouvtApnong

1. HkardoTaon Tou KOTITIKOU epyaAgiou, Twv Tpo-
OTOTEUTIKWY OUOKEUWYV KOl TOU IHAVTO WHOU
mPETEl va eEAeyXB0UV TIPIV apXioETE TNV EpyaaTia.

2. Na ofrvere To potép kal va ByadeTe TNV KACETA PTTO-
TAPIWV TIPIV EKTEAEITE EPYATIEG GUVTAPNONG, AVTIKABI-
OTATE TO KOTITIKO EpyaAeio kai kaBapileTe To epyaheio.

3.  Metd Tn Xprion, OTTOCUVSECTE TNV KACETA MTTO-
TAPIWV aTT6 To epyaleio kal EAEYETE yia InuiId.

4. EAéyxere yia XaAapoUG CUVOETHPES KAl KATE-
OTPOAMMEVA ESAPTAHOTA OTTWG OXESOV ATTOKOU-
MEVEG KATOOTAOCEIG OTO KOTITIKO EpyaAgio.

5. Otav dev XpNOIMOTIOIEITE, ATTOBNKEUOTE TOV
€E0TTAIONO O€ OTEYVO MEPOG TTOU Eival KAEISw-
Hévo, HOKPIA aTTO TO TTaISIA.

6.  No XpnoIJOTIOIEITE HOVO TUVIGTWHEVA AVTOAAOKTIKG
£SAPTANATA KAl 0§ETOUAP TOU KATAOKEUOOTH.

7. Na BeBaiwveoTe TAVTA 6TI Ol OTTEG E§AEPITOU
gival kaBapég.

8. EmBewpnOTE KAl CUVTNPNAOTE TO EPYAAEio
TOKTIKA, €18IKA TTPIV KOI META TN XPAON. ZTEIAETE
TO EPYOAEio yIO ETTIOKEUN MOVO oTO e§ouaiodo-
TNUéVo KEVTPO OEPRIG pag.

9. Na diatnpeite TiIg AaBég oTEYVEG, KOBAPEG,
Xwpig AadI ka1 ypdoo.

OYAAZETE AYTEZ TIZ OAHIIEZ.

A POEIAOMOIHEH: MHN EMITPEYETE OTNV
dveon | 0TV £§0IKEIWON CTAG PE TO TTPOIOV

(TTou aTToKTABNKE a6 eTTAVEIANUUEVN XPRON)

Va aVTIKATAOTAOEI TNV dUCTNPR TAPNON TWV
Kavovwyv ag@aleiag Tou rapovTog epyaleiou. H
AANOGAZIMENH XPHZH 1 n apéAgia va akoAouBni-
OETE TOUG KAVOVEG AOQPAAEING TTOU SIaTUTTWVOVTAI
OTO TTAPOV EYXEIPIBIO 0BNYIWV UTTOPEI VA TTPOKA-
Aéogl coBapOd TTPOOWTTIKO TPAUHATIOHO.

ZNHAVTIKEG 0dNyieg ao@AAgIag yia

KAOETO MTTATAPIWV

1. Tpiv XpNOIUOTIOINCETE TNV KOOETA PTTATAPIWY, dla-
BdoTe 6Aeg TIG 0BNYiEg KA ONPEIVTEIG TIPOPUAAENG
(1) oTOV QOPTIOTA PTTOATAPIWY, (2) OTNV PTTATAPIA KO
(3) oTO TTPOI6V TTOU XPNTIUOTIOIEI TNV PTTATAPIO.

2.  Mnv aroouvaopuOAOYAOETE 1] TTOPABIACETE TNV
KOOETA HTTATAPIWV. MTTOPET VO £XE1 WG OTTOTEAE-
gpa TupKayid, utrepBéppavan A €kpnén.

3.  Edv o xpovog Aeitoupyiag éxel yivel urepBoAikd
Bpaxug, oTapaTAoTE TN AgIToupyia apégwg. AAAILG,
HTTOPEi va £XEl WG aTTOTEAETHA KivEuvo uTrEpBEP-
pHavaong, meavd eykavpata 1 akopn Kail ékpnén.

4.  Edv nAekTPOAUTNG WUTTEI OTA PATIO OOG, SETTAU-
VETE Ta pE KABapo vePOS Kal NTAOTE 1ATPIKA
@poVvTida apéows. AANIWG, UTTOPET va €XEI WG
atroTéAeopa amWAEIQ TNG 6paoNG Cag.

5. Mn BPOXUKUKAWVETE TNV KACETA MTTOTAPIWV:
(1) Mnv ayyideTe Toug TTOAOUG LE OTISATIOTE

QAYWYIMO UAIKO.

(2) ATro@eUyeTe va aTroBNKEUETE TNV KOGETA PTTATO-
pIwV péoa ot éva doxeio padi pe GAAa pETOAAIKG
QVTIKEIPEVA OTTWG KOPPID, VORiopaTO, KAT.

() Mnyv ekBETETE TNV KOOETA PTTATAPIWY OTO
vepo 1 oTn Bpoxi.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

"Eva BpaxUKUKAwHA pPTTaTapiog HTTopEi va
TPOKAAEDEI HEYAAN por) PEUNATOG, UTTEPBEP-
Havaon, mlavd eykaUupara ak6un Kai cofapn
BAGBN.

Mnv a1roBnkeUETE KAI PNV XPNOIUOTTOIEITE TO
€£PYOAEiO KAl TNV KACETA PTTATAPIWY OE TOTTO0E-
oigg 6TToU N BepuoKpaTia HTTOPEi VO PTACEI R
va {emepdoel Toug 50°C.

MnV KaiTe TNV KAOGETA JTTATAPIWV AKOUN KAl
€av éxe1 oofapn {nuid n eival evreAwg ¢Bap-
Hévn. H Kao€Ta Irartapitv YTTopEi va eKpayei
oTn QWTIA.

Mnv KOPQWOETE, KOWETE, CUVOAIYETE, TTETASETE
A PISETE KATW TNV KAOETA PTTATAPIWYV, OUTE VA
XTUTTAOETE €va OKANPO QVTIKEIPHEVO ETTAVW
OTNV KACETA PHTTOTAPIWV. TETOIO CUMTTEPIPOPS
UTTOPEI VO €XEI WG OTTOTEAET O TTUPKAYIE, UTTEP-
B¢ppavaon 1 €kpngn.

Mn XPNOIUOTIOIEITE PTTATOPIO TTOU £XEI UTTOOTEN
gnpia.

O1 prarapieg 1I6vTwv A1Biou TTou TrepIEXOVTal
UTTOKEIVTOI OTIG ATTAITAOEIG TNG VOUoBeTiag yia
€mKiviuva ayadd.

Ma eUTTOPIKEG HETAPOPEGS, YIa TTAPAdEIYUA aTTO
TPiTa YEPN, TIPETTEI VO TNPOUVTAI OI DIAUETAPOPEIG,
ol £I0IKEG ATTAITAOEIG OTN CUCKEUAaTia Kal N ETTIOR-
pavon.

MNa TpoeToIpaTia Tou OTOIXEIOU TTOU OTTOOTEAAETAN,
€ival aTTapaitnTo va CUPBOUAEUTEITE Evav €1BIKO
yia etmikiviuva uAikd. Etriong, TnprioTe Toug mba-
voUG, TTI0 avaAUTIKOUG £BVIKOUG KavOVIGUOUG.
KaAOyTe pe autokOAANTN TaIvia r) KPUYTE TIG
QVOIKTEG ETTOPEG KAl CUOKEUGOTE TNV PTTATAPIO PE
TPOTIO TTOU VO PNV WTTOPET VO HETAKIVEITAI HEOT OTN
ouoKeuaaia.

OTaV ATTOPPITITETE TNV KAGETA UTTATAPIWY,
aPaIpECTE TNV ATT6 TO EpyaAEio kal SlaBéoTe
TNV o€ éva aoPaAég péEpog. TNPNOTE TOoug
TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG TTOU OXETI{OVTAI UE TN
d1a8gon TNG PITATAPIAG.

XPNOIYOTIOINCTE TIG HTTATAPIEG HOVO PE TA
mpPoiévTa TTou Kabopidel n Makita. Av ToTroBeTA-
OETE TIG YTTATAPIEG OE PN oUPBATE TTPoIdVTa UTTO-
pEi va €xel WG aTTOTEAECUA TTUPKAYIA, UTTEPBOAIKN
BeppodTnTa, £KPNEN A dlappor NAEKTPOAUTN.

Av dev XpNOIUOTIOIEITE TO EPYAAEiO yIa peydAo
XPOVIKO S1doTnua, TTPETTEl va BYAAETE TV
pITaTapia awoé To epyaAgio.

Katd Tn di1dpKeIa Kol HETA T XPAOT, N KAGETA
HTTOTAPIWY PTTOPEI VO BeppavOEi, yeyovog Tou
HTTOPEi va TTPOKOAETEl EyKAUpATA 1} EyKaUUATA
atré xapnAn 6gpuokpacia. MpooéxeTe To XEIpI-
OuO6 TWV JECTWV KOTETWV UTTATAPIWV.

Mnv ayyiete Tov akpodEKTN Tou epyaAeiou
APECWG PETA TN XPHON ETTEISH PMTTOPE VO EXEI
{eoTaBei apKETA YA v TTPOKAAECEl EYKAUMATA.
Mnv apnvere Bpadouara, okévn i Bpopid va
KOAAROEI OTOUG OKPODBEKTEG, TIG OTTEG Kl TIG
E£YKOTTEG TNG KAOTETAG UTTaTApPI®V. MTTOpEi va
TIpOKaAéTEl BEppavan, wTid, £kpngn Kal SUCAEI-
Toupyia Tou EpyaAgiou i} TNG KATETOG PTTATAPIWY,
£XOVTOG WG OTTOTEAETHA EYKAUPATA A} TIPOOWTTIKO
TPAUNATIOUO.

17. EKT6G av To epyaAeio utrooTnpidel Tn XpRion
KOVTA 0€ NAEKTPIKEG YPOAMMES UPNARG TAONG,
HNV XPNOIYOTIOIEITE TNV KAGETA MTTOTAPIWV
KOVTA O0€ NAEKTPIKEG YPOAMMES UPNARG TAONG.
Mrropei va €xel wg atroTéAeapa duoAeimoupyia i
OTIGOIYO TOU EPYAAEIOU 1) TNG KACETOAG PTTATAPIWV.

18. Kp®uAdgre TNV pmraTtapio pakpid amoé maidid.

OYAA=TE TIZ OAHIIEZ AYTEZ.

AI'IPOZOXH: Na XpnoIPoTIoIEiTE HOVO YVAOIEG
pmratapieg Tng Makita. H xpfion pn yvioiwv ptrarta-
piwv Makita, | yTTaTapiwyv TTou £xouv TPOTTOTTOINBEI,
pTTOPE VO £XE1 WG aTTOTEAETPA TN PAEN TNG PTTOTA-
piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYIE, TIPOOWTTIKO TPAUMATI-
oo kai BAGRN. Emiong, Ba akupwBei n eyyunon Tng
Makita yia 1o epyaAeio kai popTioTr) Makita.

2UuuBOoUAéG yia Tn dlaTthpnon TnG
psylcmg {wNg pITaTtapiag

DopTieTE TNV KAGETA HTTATAPIWYV TIPIV OTTO TRV
ARPN aTToPOPTIoN TNG. MAVTOTE VO OTOHATATE
Tn AgiIToupyia Tou epyaAgiou Kal va QOPTIZeTE
TNV KOOETA UTTATAPIWY OTAV TTAPATNPEITE YEIW-
pévn 10X0 epyaAeiou.

2. TloTé unv emava@opPTifeTe pia TTARPWG Pop-
TIOUEVN KAOETA PTTATAPIWV. H UTrEp@OpPTION
HEIWVEI TNV WPEAIPN {wN TNG PTTOTAPIOG.

3.  Na @opTieTe TNV KACETO PTTATAPIWY OE BEpUO-
Kpaoia dwpaTtiou, nAadn oToug 10 °C éwg 40
°C. AQioTE MIa BEPUN KAOETA PHTTATAPIWV VA
KPUWOEI TTPIV TNV QPOPTIOETE.

4. Otav 3ev XPNOIYOTIOIEITE TNV KACETA PTTATA-
PIWV, AQAIPECTE TNV ATTO TO EPYaAEio f TOV
POPTIOTA.

5.  No @opTieTe TNV KOOETA PTTATAPIWY EGV BEV TN
XPNOIPOTIOIEITE YIa HEYAAN XPOVIKNA TTEPiodo
(Trep1006TEPO ATTO £§1 MAVEG).

NEPIrPA®H

E=APTHMATQN

» Eik.4
1 >KkavedaAn dIakoTITNG 2 | KoupTri aogpaAiong
3 | EvdeikTikr Auxvia 4 | XeipoAaBr oxrjpatog
Bpdxou
5 | ZuppdTivog 6 | KepaAr KOTTAG pe
TIPOQUACKTHPAG vdihov
7 | Naihov peoivéda 8 | MpooTareuTikd
9 | KoupTri puBuiong 10 | MoxAdg acpaAiong
ywviag
11 | Nagiuadd 12 | AvapTrpag yia IpavTta
Wpou
13 | Kaoéra prrartapiiv - -
EAAHNIKA




2YNAPMOAOIHzZH

AnPOsOXH: Na BeBaiwveoTe TAVTA OTI TO EpPYa-
Agio gival oBNOTO Kal N KACETA PTTATAPiAG EXEI
a@aipeBei TTPIV EKTEAECETE KATTOIO EPYOTia OTO
gpyaAeio.

AI‘IPOZOXH: Mn BdadeTe TTOTE PTTPOOTA TO EPYQ-
Agio av dev gival TARpwg cuvappoAoynuévo. H
AgIToupyia Tou EpyaAEiou O€ PHEPIKWG OUVAPUOAO-
ynuévn KataoTaon PTTOPET VO £XEI WG ATTOTEAETHA
ooBapd TTPOCWTTIKG TpaupaTiopd atd Tuxaia évapgn.

TomroBéTnon Tng xXe1ipoAaBnig
oxnpartog Bpoxou

>uvdéaTe Tn XelpoAaBn oxruaTog Bpdxou oTo epyaleio

ao@aAAifOVTAG TN PE TO EAYWVIKO UTTOUAGVI Kal TO TTOEI-

HAdI, OTTWG ATTEIKOVICETAI OTNV EIKOVA.

» Eik.5: 1. XeipohaBr oxpatog Bpdxou 2. Magipadi
3. E€aywvikd uTrouAdvi

H kAion Tng xelpoAaBng axripatog Bpoxou eival pubuIfo-
pevn. MNa va pubpioeTe TNV KAion TNG XEIPOAABAS OXN-
paTtog Bpoxou, eo@igTe To TTagiuadl Kal, 0Tn CUVEXEIQ,
pubuioTe TN Xe€IPOAafn oxXAHaTog BPOXOU OTN CWAOTH
kAion avaAoya Pe TV epyacia oag Kal, ETTEITA, OQIETE
KaAd& 1O TTagIuad!.

To1ro0£TNON TOU TIPOCTATEUTIKOU

AI'IPOZOXH: ‘OTav TOTTOBETEITE TO TTPOCTATEU-
TIKO, TIPOCEXETE VO PNV OKOUHUTTAOETE TOV KOPTN
vdiAov peOIVEOG OTO TTPOOTATEUTIKO. H eTTaQN PE
TOV KOQPTN UTTOPET Va EXEI WG ATTOTEAETPA TTPOCWTTIKG
TPAUMATIONO.

» Eik.6:

1. MpooTateuTikod 2. KOQTNG VAaIAov peaivéla
3. Bida

MpoCcapTAOTE TO TIPOCTATEUTIKO TOTTOBETWVTAG TO OTO
TTEPIBANMA HOTEP Kal, OTN OUVEXEIQ, OTEPEWATE TO E

_.

=

=
(g
Q

TomoBéTnon TOU CUPMATIVOU
TPOQPUACKTAPA

EIAOIOIHZH: Mnyv £TTeKTEIVETE TOV GUPUA-
TIVO TTPO@UACKTAPA TTApa TTOAU TTpOg Ta £§W.
Al0@OpETIKA, UTTOPE] VA OTTACEL

» Eik.7

MNa va TeplopioeTe TOV Kivouvo TTIPOKANONG (NUILYV OTA
QVTIKEIPEVA TTOU BPIOKOVTAI UTTPOCTA ATT® TNV KEPOAR
KOTTAG, OUVOEDTE TOV CUPUATIVO TIPOQUAAKTAPO GTO
TEPIBANA HOTEP, WOTE va EAEYYXEI TO EUPOG KOTTAG.
ETmekTeiveTe Aiyo TOV CUPUATIVO TIPOQUAGKTAPA TTPOG Ta
£€w Kal, OTn OUVEXEIQ, EI0AYAYETE TOV HECT OTIG OTTEG
TOU TTEPIBAAUATOG POTEP.

» Eik.8: 1. Zuppdrivog TpopuAakTripag 2. OTr

‘Otav dev XpNOIYOTIOIEITAI O GUPHATIVOG TIPOPUAAKTH-
POG, AVUWWOTE TOV 0Tn B€on peAavTi.
» Eik.9: 1. ZuppdTivog TTpOQUAAKTHPOG
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20vOEeCN TOU INAVTA WHOU

AI‘IPOZOXH: BeBaiwBeite 611 EXETE TTPOCAPTA-
O€1 TOV YAVTJO TOU INAVTA (WHOU OTO EPYOAEIO HE
ao@dAeia. Av o yavTtog dev éxel oTePEWOEi KaAd,
pTTOpEi va Byel Kal va TTPOKANBEi TpaUpATION6G.

AnPos0xH: Otav XPNOIPOTIOIEITE TO EpyaAEio o€
OUVOUATHO PE TO TPOPOSOTIKG TUTTOU TaKISiou, 6TTWG
™ @opNnTA NAEKTPIKNA TPOPOSOTNON, UNV XPNCIHOTTOI-
NOETE TOV IHAVTA WHOU TTOU CUNTTEPIAAUBAVETAI OTN
OuUOoKeUaaia Tou epyaAgiou, aAAd va XpNOIHOTTOINOETE
TOV KPEUAMEVO IPdVTa TTOU ouviaTd n Makita.

AV QOPETETE TAUTOXPOVA TOV INGVTO WHOU TTOU CUMTTEPIAA-
Baveral TN CUOKEUATIQ TOU EPYAAEIOU Kal TOV IWAVTA WHOU
TOU TPOYOdOTIKOU TUTTOU GOKIBIOU, N aPaipean Tou epyaeiou
1 ToU TPOPOJOTIKOU TUTTOU CaKIdiou gival SUOKOAN OTNV TTepi-
TITWonN €KTAKTNG AVAYKNG Kal HTTOpEi va TIpokANBEi atuxnua f
TPaUPATIoOAG. Ma TOV OUVIOTWHEVO KPEUAUEVO INAVTA, PWTH-
oTe oTa e§ouaiodotnuéva kévipa aépPig Tng Makita.

EIAOIMOIHZH: Npv T Acitoupyia, pubpioTe Tov 1pdvia
WHOU OTO CWOTO PIKOG VIO VO ATTOQUYETE TV KoUpaao.

» Eik.10:

1. Favtdog 2. AvapTtipag

lMpooapTtAoTE TOV YAVT(O TOU INAVTA WHOU OTO £PYOAEiO
OTTWG aTTEIKOVICETAI OTNV EIKOVA.

NMEPIFPA®H AEITOYPIIAZ

APOEIAOMOIHEH: Na @POVTIJETE TTAVTA YIX
TNV ATTEVEPYOTTOINGT TOU EPYAAEiOU Kal TV a@ai-
PEOT TNG KATETAG UTTATAPIWYV, TIPIV ATTO OTTola-
dnmote puBpIoN A éAeyxo TNG AeIToupyiag Tou. Av
Oev OBAOETE TO PNyAavnua Kal dev BYGAETE TNV KOOETA
HTTOTAPIWY, UTTOPET VO TTIPoKANBEi coBapdg TTPooWTTI-
KOG TPAUPATIONOG aTTO TNV TUXAia EKKiVRON.

TomoBéTnon R a@aipecn TNG

KAOETOG HTTATAPIWY

AI‘IPOZOXH: Na oBrvere TavTa 10 EpyaAeio
TIPIV TOTTOBETAOETE 1] AQPAIPETETE TNV KATETA
HTTATAPIWV.

AI'IPOZOXH: KpartioTe 1o epyaleio kai Tnv
KOOETA HTTOTAPIWY OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON
N a@aipean TG KAo£ETag pTratapiwyv. Eav dev kpa-
TATE TO £PYAAEIO KAl TNV KAGETA YTTATAPIWY OTABEPG
JTTOpEi Vo YANIOTPrioouv atré Ta XEpia oag Kal va TTpo-
KAnBei BAGBN OTO £pyaAeio Kal TNV KACETA PTTATAPILV
KO TIPOCWTTIKOG TPAUMATIONAG.

A 1POsOXH: Na TomroBeTeite TraVTA TNV KAGETA
pTTaTAPIWY TTARPWG HEXPI Va pn BAETTETE TOV
KOKKIVO SgikTn. EQv dev ac@aAioTei, utropei va Tméoel
atré To £pyaAEio Tuxaia, TTPOKAAWVTAG CWHATIKN
BAGBN o€ €0dg 1 kaTToI0V GAAO YUPW 0OG.
AI‘IPOZOXH: Mnv ToTroBeTEiTE TNV KAGETA PTTATA-

pIwv pe Bia. Eav n kaoéta dev ohioBaivel pe eukoAia,
TOTE DEV €xEl TOTTOOETNOE KATAAANAQL.

EAAHNIKA



» Eik.11: 1. Koupi 2. Kékkivog deiktng 3. Kaoérta pmmatapiwv

la va agaipéoete TV kaoéTa uTratapiwy, oNeBRaTe Ty amd 1o
€PYQAAEIO VW GUPETE TO KOUNTIT GTO PTTPOCTIVO PEPOG TG KATETAG.
la va ToTToBETAOETE TNV KATETA UTTATAPIWY, EUBUYPAUUIOTE TN
YAWOOO OTNV KACETA HTTATAPIWY HE TNV EYKOTTH 0TO TEPIBANUa
ka1 oNgBAaTe TN 01N B€0N TNG. ToTmoBETAGTE TNV PEXPI TEPHO
uéxpl va acpahioer aTn B€on Tng, yeyovag TTou UTTODEIKVUETAI PE
£va XOPaKTNPIOTIKG 0. Av UTTOPEITE va OEiTE TOV KOKKIVO OgikTn
OTTWG aTTEIKOVIETAI OTNV EIKOVA, DEV EXEI KAEIDWOEI TEAEIWG.

200TNUA TTPOCTACING UTTATAPIOG

To epyaAeio eival eGoAiopévo pe oloTnua TTpoaTaaiag g
utatapiag. Auté 1o gUoTnUa OTTOKOTITEl QUTOUATA TNV 1I0XU
TTPOG TO POTEP YIa Vo TTapaTaBei n didipkeia {wrg TNG uTTaTapiag.
To epyaAeio oTapatdel autdpata KaTd T SIGPKEI TNG
Aeimoupyiag av 1o epyaAeio ry/kal n pTratapia BpeBolv
KATW OTT0 TIG TTAPAKATW CUVOAKEG:

YmeppopTwon:

To epyaAeio AeIToupyei pe TPOTTO WOTE va avaykaZeTal
va KaTtavaAwvel acuviBioTta uwnAd pedua.

2€ auTr TNV KatdoTacon, oBAOTE TO epyaAeio kail dlakOWTE
TNV EQAPHUOYR TTOU TIPOKAAEI TNV UTTEPPOPTWAN TOU Epya-
Aeiou. MeTd, evepyoTroifoTe To £pyaAegio yia eTTavekkivnon.
Av 10 epyaAeio dev EeKIvael, n uTTaTapia €xel uTTEPBEP-
HavBei. Ze auTh TNV KATAoTAON, APACTE TNV UTTATAPIA
VO KPUWOEI TTPIV EVEPYOTTOINTETE {AVA TO EpYOAEio.
XapnAn Tdon prrarapiag:

H utréAoimmn xwpnTikETNTA PTTaTOpiag gival TTOAU XapnAn
KaI TO EPYOAEio eV AEITOUPYEL. AV EVEPYOTTOINOETE TO
epyaAeio, To potép Ba TeBEi Eava ae Aeitoupyia aAAd Ba
OTAPATACEI GUVTONA. € QUTHA TNV TTEPITITWOT, aPaIpE-
OTE KQI ETTAVAQPOPTIOTE TNV PTTaTApIa.

Ep@advion utroAeimmopevng

XWPENTIKOTNTAG HTTATOAPIOG

Movo yia kaoéreg uymrarapiag ue v evSeikTikn Auxvia
» Eik.12: 1. EvOeIkTIKEG Auxvieg 2. KoupTri eAéyxou

MEoTe TO KOUNTTI EAEYXOU OTNV KAGETA PITTOTAPIWV

yla va UTTOOEIEETE TNV UTTOAEITTOPEVN XWPNTIKOTNTA
ptaTtapiag. Or evOeIKTIKEG Auxvieg avaBouv yia Aiya
OeuTepOAETTTA.

EvSeikTiKéG Auyvieg YroAerrépevn

I D n XwpnTiKOTNTA

Avappéveg IBnoTég AvaBoofrivouv

iiil
11l
100
000
iyl
B[

Wl

75% wg
100%

50% £wg 75%

25% £wg 50%

0% €wg 25%

DdoprioTe TNV
yTTatapia.

Mrropei va
TIPOEKUYE
SuoAeIToup-
yia otnv
pTrarapia.

MAPATHPHZH: AvdAoya pe TIg GUVBAKEG Xprong Kal
Tn Beppokpaacia TePIBAAAOVTOG, N £vOEIgn UTTopEi va
Sla@épel Aiyo atrd Tnv TTPayPaTIKA XwpenTIKOTNTA.
MAPATHPHZH: H mpWwn (Téppa apioTepd) eVOEIKTIKA
Auyvia 8a avaBooBrivel 6Tav Asitoupyei To oUGTNPA
TIPOOTOCIOG UTTATAPIOG.

Apdon d1akOTTTN

APOEIAOMOIHEH: Mpiv BAAETE TNV KAOETA pTTO-
Tapioag péga aTo epyaleio, va eAEyxeTe TAvVTA va JEiTE
av n oKavddAn SIGKOTITNG EVEPYOTTOIEITAI KAVOVIKA Kal
emaTpépel oTn Béon «OFF» 6Tav eAeuBepwveTal.

APOEIAOMOIHEH: Na NV aoQAaAEIa o0g, TO
£PYOAEIO OUTO TTaPEXETAI ME KOUUTTi a0@AAIoNng TO
OTT0i0 OTTOTPETTEI TNV EKKIVION TOU EpyaAgiou KaTd
AdBog. Mn XpnoIPOTIOIEITE TTOTE TO EPYAAEIO OV EKKI-
VEiTal 0Tav TpABATE TN OKAVEAAN SIAKOTITN XWPIG Vo
TTATAOCETE KAl TO KOUUTTi ag@dAiong. ATreubuvBeite aTo
TOTTIKO KEVTPO O€pPIg TNG Makita yia eTTiokeur).

APOEIAOMOIHEH: Mnv aTrevepyoTTOIEiTE
ToTE TN A€IToupyia KAEISWHATOG KAl NV KOAAATE
TTOTE TO KOUUTTi ao@AaAiong.

EIAOIMOIHZH: Mnv TpapnisTe Tn okavddAn dia-
KOTITN pE dUVAUN XWPIG VA TTATACETE TO KOUMTTI
aog@dAiong. O SI0KATITNG PTTOPEi Va OTTAOEL.

» Eik.13: 1. KoupTri ao@dAiong 2. ZKavdaAn d1akoTTng

Ma va pnv TpaBnxTei katé AdBog n okavdaAn diako-
TITNG, TTAPEXETAI VA KOUMTTT KAEIBWHATOG.

Ta va §ekivioeTe T Aeimoupyia Tou epyaheiou, TTATAGTE TO KOUWTTH
ao@dhiong kal TpaBrgTe T okavddAn SiakdTTn. EAuBepwoTe T
okavdaAn dIakOTITN yia va oTapartioel. MTTopeiTe va TTatrhoeTe 10
KoupTi ao@dAiong amé Ta 6egid 1 Ta apioTePd.

EvdeIkTIKA Auyvia

» Eik.14: 1. EvOeIKTIKA Auvia

H evdeikTIKA Auyvia avaBoofrvel ) avaBel 6tav To eTTi-
eSO PTTaTapiag gival XapunAod i To pyaleio €xel uTTep-
@opTwOEi. AvaTtpégTe aTov akdAoubo TTivaka yia Tnv
KaTAOoTAON KAl TNV ATTAITOUMEVN EVEPYEIQ.

EvdeikTiki Auyvia Karaotaon Amaitolpevn
EVEPYEIQ
H Auyvia avapo- To utréAoITTo ETTi- EmavagoprtioTe

OBAVEl ue KOKKIVO | TTEDO TNG WTTOTA- Vv pTrarapia i

XpWHa. piag gival xaunAd. | avTikaTaoTAOTE TNV
JTTaTapia pe pia
POPTIOPEVN.

H Auxvia avaBel pe | To utrdAormo EmavagoprioTe

KOKKIVO XPWHA. €TTITTEdO TNG pTTa-

Tapiag eival adelo.

v pTrarapia i
QVTIKATAOTAOTE TNV
HTTaTapia pe pia
PopTIOPEVN.
AtrevepyoTroinoTe
TO £pyaAEio Kal
£mdlopOwoTe

TV aria g
UTTEPPOPTWONG.

To epyaleio €xel
oTapatioel Adyw
UTTEPPOPTWONG.

MNAPATHPHZH: O xp6vog aTov 0T10i0 N EVOEIKTIKN
Auxvia avaBooBrivel | avapel dla@épel avaloya Pe TN
BepPOKPATia GTOV XWPO EPYATIag Kal TIG GUVBNKES
TNG KACETOG PTTOTAPIWV.
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Ke@aAn kKotmrng pe vaihov

EIAOIMOIHZH: Mnyv xTutdTe To £pyaAcio oTo
OKUpPOSEPa N TNV EMIPAVEIa TNG ao@PdATou. Ta
XTUTTAPOTA O€ TETOIOU £iBOUG QVTIKEIMEVA EVEEXE-
TaI VO TTpoKaAéoouv {nHIEG OTO EpyaAEio.

NAPATHPHZH: Av n vdailov peaivéda dev e¢épxeTal
EVW XTUTTATE TNV KEPAANR, EavaTuNIgTE 1) aVTIKATAOTA-
OTE TN PEOIVECD AKOAOUBWVTAG TIG BIOBIKATIEG TTOU
TTEPIYPAPOVTAl OTO EYXEIPIDIO.

MAPATHPHZH: O pnxaviopog Xeipokivntng Tp0¢o-
800iag TNG TTETOVIAG PE KTUTTNHUA TNG KEPAANG dev Ba
AeIToupynoel cwaTd av n KEQAAA KOTTAG Pe VAIAov Bev
TTEPIOTPEPETAL.

» Eik.15: 1. K6@Tng vaihov peoivéda 2. Ke@aAn KoTig
pe vaihov

H ke@aAr| KOTTAG pE VAIAOV BIOBETEI unNXaviouod XeIpo-
KivnTng TP0®0od0aiag TNG TTETOVIAG PE KTUTTNHA TNG
KePaAng. MNa Tnv Tpopodoaia Tng vaiAov YeaIvELag,
XTUTTAOTE TNV KEPAAT| KOTTAG £TTAVW OTO £€8APOG EVW TO
epyaAeio BpiokeTal oe Aeitoupyia. Kabuwg n vailov peoi-
VEQQ £EEPYETAI, Ba KOTTEI AUTOMATA OTO CWATO PAKOG
atré Tov KOQPTN.

PUBuION TNG YwvViag KOTTRG

AI‘IPOZOXH: Na BeBaIWVETTE TTAVTA OTI TO EpPya-
Aeio gival atrevepyotroinuévo IV SITTAWOETE 1)
EEDITTAWOETE TNV KEPOAAR.

H ywvia koTrig ptropei va puBuioTei og 5 BAparta. MNa

va aAAGEETE TN ywvia KOTTAG, aAAGETE TNV KAion TOU

TTEPIBAAPATOG POTEP EVW TTATATE TO KOUMTTI pUBUIONG

ywviag.

» Eik.16: 1. KoupTi puBuiong ywviag 2. MepiAnua
JoTép

MAPATHPHZH: BeBaiwbeite 611 TO TrEPiIBANpQ pHOTEP
€xel ao@alioTel KOAG TTpIv BECETE TO EpyaAeio o€
AeiToupyia.

PuBpioTe 10 prjkog Tou G&ova Kai Tn ywvia KOTIAG PE TPOTTO
WOTE N KEQAAA KOTTAG PE VAIAOV va gival 1I00TTEdN pE TO
£€0a@pog O61av KpaTaTe TN XeIPoAaBn pe To dei oag xépl.

» Eik.17: 1. XeipohaPn

Ma va puBpiceTe To YAKOG Tou Ggova, avoigTe To HOXAD
aopAaANIoNG, puBUIoTE TO PAKOG TOU GEova Kal, TTEITA,
KAgioTe TO HOXAS aopdaAiong.

» Eik.18: 1. MoxAdg aopdAiong 2. Aovag

PuBuioTe Tn B€0N TNG X€IPOAABNG OXrHATOG BPAXOU ETOI
WOTE va PTTOPEITE va TTIAaTE TN XeIPoAaBH oxruaTog
Bpdxou oTav KaTeRALETE TO APIOTEPO CAG XEPI.

» Eik.19: 1. XeipoAafn oxiparog Bpoxou

KoUpeua ypaoi1diou

KpaToTe T0 KOUPEUTIKS YKaOV PE Ta BUO XEPIa KOl PETO-
KIVAOTE TO KOUPEUTIKS YKadv apyd atro Ta de€id TTpog Ta
aploTePd. KoupéwTe T0 Ypaoidl HEPIKEG POPES ATTO TNV
KOPU®A Tou YpaaidioU aTo AKPo TNG VAIAOV HECIVELQG.

EIAOIMOIHZH: Mnv koupsUsTe YnAb ypaoidi pe

éva mépaopa. H ke@aAn KOTIG Pe vaIAoV UTTopEi va
WTTAEXTEI OTO YPOOidI, av KOUPEWETE TO WNAS ypaaidi
pe éva TTépaopa KovTd oTn pida Tou. Mia TéTola evEp-
YEIQ UTTOPET VO TTPOKOAETEI UTTEPPOPTWAON TOU HOTEP,
pE eTTaKOAOUON {NUIG OTO KOUPEUTIKO YKAOV.

EIAOINMOIHXH: Xpno1HOTIOIEiTE TO KOUPEUTIKO
YKaZov Xwpig n KEQAAN KOTTAG PE VAIAOV va €pYXE-
TOI € ETTAQPN PE TNV ETIPAVEIA TOU £5A@POUG. AV
XPNOIUOTIOINOETE TNV KEPAAT KOTTAG PE VAIAOV EVW
€ival O€ ETTAQPN PE TNV ETTIPAVEIN TOU EOAPOUG, UTTOPET
Va TTPOKANBET UTTEPPOPTWEN TOU POTEP, UE ETTAKO-
AouBn {nui1é 010 KOUPEUTIKG YKAOV.

» Eik.20

EIAOINMOIHZH: Mnv m£geTe TO KOUPEUTIKS OF
TEPIOXEG PE TTUKVO YPATiSI.

» Eik.21

EIAOIMOIHXZH: Mnv XpnoIHOTIOIEITE TO KOUPEU-
TIKO YIO VA OKAYETE TO £50¢POG.

AEITOYPTIA

AI'IPOZOXH: Av, katd Tn didpkeIa TNG AgiIToup-
Yiag, N KEQAAR KOTTAG e VAIAOV XTUTTAOEI KATA
AGB0g pia TETpa i} OKANPO AVTIKEIUEVO, SIOKOYTE
Tn AeiIToupyia Tou epyaAeiou Kai eAEySTe yia
TUXOV ZnHId. Av £x€l UTTOOTEI {NUIG OTNV KEQPAAN
KOTTAG HE VAIAOV, AVTIKATAOTAOTE TV APECWG.

H xprion evég KAaTeoTPAPPEVOU KOTTTIKOU EpYOAEiOU
UTTOPEI Va €XEl WG ATTOTEAECHA COBAPOG TTPOCWTTIKO
TPAUMATIONO.

Mpooappoyn Tng BEong xeipoAaBng

A rPosoxH: MpotoU pubpiceTe TO KOG TOU
agova, BeRaIwOEITE OTI EXETE ATTEVEPYOTTOINOEI TO
e£pyaAeio Kal OTI EXETE APAIPECEI TNV KAGETA PTTO-
TAPIWV aTrd auTo. Av eV TO KAVETE QUTO, UTTOPET va
TTIPOKANBEI TTPOOWTTIKOG TPAUUATIGHOG.

» Eik.22

KouUpepa ypaoidiou kovtd o€ dévrpa,

OYKWON avTiKeigeva, TOUBAA i} TéTPa

KpaTtAoTe kail YEIPETE TO KOUPEUTIKG YKAZOV O€ UWOog

OTO OTT0i0 N KEQAAR KOTTAG PE VAIAOV BEV AKOUUTIA OTO
£00@og. KoupéyTe TO ypaaidl XpnoIMOTIOIWVTAG TO AKPO
TNG V&IAoV peaivélag oav va XTUTTATE TO £DaPOG.

» Eik.23

EIAOIMOIHZH: Otav koupeUsTe TO YPOTidI,
HETOKIVI|OTE TO KOUPEUTIKO YKoV YUpw a1rd

TO SEVTPO N TA OYKWSN AVTIKEIYEVA £TO1 WOTE N
VvdaiAov PETIVEIN VO MV OKOUMTIA TO SEVTPO N TA
OYKW3N aVTIKEIPHEVA. ZUVIOTATAI VO KPOTATE TO EPYQ-
Agio Tadvw até 5 cm pakpid a1rd To JEVTPO 1) TO OYKW-
O¢eg avTikeipgevo. Av n valhov PECIVECD AKOUPTIAOEI OTO
OEVTPO 1} TO OYKWOEG AVTIKEIPEVO, N VAIAOV peTIVElD
pTtropei va axloTei. Av n valhov pecivéda oxIoTel oTNV
KEPAAR KOTTAG YE vaIhov, EavapuBpuioTe Tn vailov
peaIVECD avaTpéxovTag aTn dladikaaia avTIkaTdoTa-
ong oTo TTapPdV eyxeIpidIo.
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Xpron Tou KOUPEUTIKOU YKA{OV WG
MTTOpVTOUPOWAAISoU

H xprion Tou KoupeuTIKOU YKAZOV WG MTTOPVTOUPOWA-
ANidou evdeikvuTal yia 10 KOUPEPA TOU YPAO13I0U TTouU
QUTPWVEI YOpw aTTé TOURAA A OYKWON QVTIKEIYEVA.
Avoitte Tov poxAd ao@AAiong, ETTEKTEIVETE TOV GEova
OTO PEYIOTO UAKOG, TTEPIOTPEWTE TO TTEPIBANUA POTEP
kaTd 180° Kal, TN CUVEXEID, KAEIOTE TOV HOXAD
ac@dAiong.

» Eik.24: 1. MoxA6g acpdhiong 2. MepiBAnua potép

MAPATHPHZH: MTopgiTe, €TTioNng, va TTEPIOTPEYETE
1O TrEPIBANMa pHoTép KaTd 180° éTav GUUTITUCOETE TOV
Gagova oTo EAAXIOTO PAKOG.

AvaonkwoTe TO GUPPATIVO TTPOQUACKTHAPA Kal KIVAOTE
TO KOUPEUTIKS yKagOV OTTWG OTTEIKOVICETAI OTNV EIKOVA
YIO VO KOUPEWETE TO ypaaidl. MTTOPEITE va KOWETE TO
YPaoidl aTToTEAETHATIKA, av KIVNOEiTE TTApAAANAa pE Ta
TOUBAA fj Ta OYKWON AVTIKEIYEVA.

» Eik.25

ATtroouUvdeon TOU INAVTA WHOU

APOEIAOMOIHEH: Adore MEYAAN TTpocoxn
Yia va S1aTNPROETE TOV €AEYXO TOU PNXAVAHATOG
OTAV ATTOCUVSEETE TOV INAVTA WHOU.

O 1pyavTag wyou diabéTel eEApTNUA TaXEiog aTTOOUVOE-
ong. MiéoTe amAWG Ta TTAAIVE TNG TTOPTING, EVW KPATATE
TO £PYAAEIO, YIO VO ATTOOUVOEOETE TO EPYOAEIO aTTO TOV
IMAVTO WHOU.

» Eik.26: 1.T16p1n

AvTiKaTdoTaoN T

vdailov pecivélag

2YNTHPHZH

APOEIAOIMOIHEH: Na PPOVTIZETE TTAVTA YIA
TNV ATTEVEPYOTTOINGCT TOU EPYNAEIOU Kal TNV a@ai-
PECN TNG KACETAG PTTATAPIWV TIPIV ETTIXEIPAOETE
va eKTEAEOETE pIa epyaaia EAéyxou i cuvTRpnong
oTo gpyaleio. Av dev OBATETE TO PNYXAVNUA Kal Sev
BYGAETE TNV KAOETA ITTATAPIWY, PTTOPET va TTPOKANBET
00BaPOG TTPOCWTTIKAG TPAUNATIONAG aTrd TNV Tuxaia
€KKivnon.

EIAOINMOIHXH: Mnv xpnoipoTrolcite TroTé Bev-
givn, TeTpeAaiko aibépa, SiaAuTikd, aAkodAn i
Tmapopoleg ouoieg. MTropei va TpokAnBei atro-
XPWHATIOPOG, TTAPAPOPPWON 1 pWYHES.

Ma 1n diatipnon Tng AZOAAEIAL kai AZIOMNIZTIAZ Tou
TIPOIOVTOG, Ol ETTIOKEUEG KOl OTTOIOdATTOTE AAAN £pyaaia
ouVTAPNONG i PUBUIONG TTPETTEN VO EKTEAOUVTOI ATTO
£EOUTI000TNUEVA ) EPYOOTACIAKA KEVTPO EEUTTNPETNONG
NG Makita, XpnoIgoTroIVTAG TTAVTOTE AVTAAAQKTIKA TNG
Makita.

KaBapiopoég Tou epyaleiou

KaBapioTe 10 epyaleio okouTriovTag Tn oKOVN, TO XWHA
1 Ta KOPPEVa XOpTa e éva oTeyvo Travi  éva Travi TTou
£XETE BOUTAEEI O€ 0ATTOUVOVEPO Kal TO £XETE OTPAYYIEEL.
Av Ta Koppéva xopTa €xouv KOAATEI oTo TTEPIBANUA TOU
MOTEP, OTTOUOKPUVETE TA OTTWGCONTIOTE.

» Eik.27: 1. [epiBAnua potép

Atrofnikeuon

‘Otav a1moBnkKeUOETE TO EPYAAEIO, ONKWOTE TOV OUP-
UATIVO TIPOQUAAKTAPA, CUPTITUETE TOV Agova Kal, aTn
ouvéxela, dITAWATE TN XeIpoAapr) oxnuaTog Bpdxou.
» Eik.28: 1. ZupudTivog TTPOQUACKTHPAG

» Eik.29: 1. Xeipohafn oxripartog Bpoxou 2. Afovag

TTPOKANBEi COBAPAG TTPOOWTTIKOG TPAUNATIOHSG.

A POEIAOMOIHEH: Na XPNOIPOTIOIEITE VAIAOV HECIVELX HOVO pE TN SIGUETPO TToU KaBopileTal aTIg
«MPOAIAFPA®EZ». Mnv XpnoIMOTIOIEITE TTOTE TTI0 XOV3PN Ypauun, oUpUa, okolvi | KATI TTapopoio. Na
XPNOIPOTIOIEITE HOVO TN CUVIOTWHEVN VAIAOV UECIVELD, DIAPOPETIKA PTTOPEI va TTPOKANBET {nUIG OTO £pyaAeio Kail va

APOEIAOMOIHEH: DpovTioTE WOTE TO KAAUPHA TNG KOTITIKIG KEQPAANG KOTTAG HE VAIAOV va gival
OTEPEWHEVO KATAAANAQ 0T BAKN OTTWG TTEPIYPAPETAI TTAPAKATW. Av Sev aoPaiioeTe KaTaAAnAa To kGAUPpQ,
pTTOPEi Va TTPOKANBEI N eKTOEEUON TNG KEPAANG KOTTAG PE VAIAOV TTPOKAAWVTAG GOBaPS TTPOCWTTIKG TPAUUATIONO.

AI'IPO}.'OXH: ‘Otav ToroBeTEITE | APAIPEITE TN VAIAOV HECIVELD, TIPOTEXETE VA PNV OKOUUTTAOETE TOV KOPTN
vdailov peoivéJoG OTO TIPOOTATEUTIKO. H eTTO@N PE TOV KOPTN £VOEXETAI VO OONYATEI GE TIPOOWTTIKO TPAUPATIOHO.

AvTiIKaTtaoTAOTE TN VAIAOV PeTIVELD av OTaPATAOEN va e¢EpxeTal GAAO.

» Eik.30: (1)’ Ewg8m(2)70-80 mm
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ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

Mpiv {nTAOETE ETMIOKEUEG, EKTEAEOTE APXIKA TN DIKN 00G £MOeWpPNON. Av evioTrioeTe TTPOBANUa TTou dev £TTECNYEITAI
OTO EYXEIPIDIO, PNV ETTIXEIPATETE VO ATTOCUVAPHOAOYHOETE TO epyaAeio. AvT’ auTou, ¢nTRoTE BorBeia atrd e§ouaiodo-
TNHéva KévTpa eUTTNPETNONG TNG Makita kal TTavToTe va XpnoiyoTtrolgite yvAoIa avTaAAakTIKéG Tng Makita.

KardoTaon mwpoBAiparog

MBéavn aitia (SucAsiToupyia)

ATtrokardoTaon

To potép dev Aeitoupyei.

Agv gival TOTTOBETNPEVN N KACETA
HTTATAPIWV.

TOTTOBETAOTE TNV KACETA PTTATAPIWV.

MpoBAnpa pTraTapiwy (pikpn Téon)

EmravagoprtioTe TNV ptratapia. Av n emava@déption
Oev eival ATTOTEAETPATIKN, AVTIKATACTHAOTE TNV
yTTaTapia.

To oUoTnua PeT@doang kivnong dev
AeiToupyei cwoTd.

ATTeUBUVOEITE GTO TOTTIKG E§OUCIODOTNHEVO KEVTPO
O£pPIG YIa ETTIOKEU.

To poTép aTapaTd va AEITOUpYEi HETE
armo pikpn Xenon.

To emiTredo POPTIONG UTTATAPIAG Eival
XAUNAS.

EmravagoprtioTe TNV ptratapia. Av n erava@dépTion
Oev eival ATTOTEAECHATIKY, AVTIKATACTHAOTE TNV
yTTaTapia.

Ymepbéppavaon.

ZTAPATAOCTE VO XPNOILOTIOIEITE TO EPYTAAEio yia va TO
QAPAOETE VA KPUWOEI.

Aev @Tavel TIG péyioTeg ZAA.

H ptrarapia dev eival cwoTd
TOTTOBETNUEVN.

ToTroBETAOTE TNV KACETA PTTATAPIWY OTTWG TTEPIYPE-
@ETAI € QUTO TO EYXEIPIDIO.

H 10x0g TG ptratapiag mEQTEL.

EmavagoprtioTe TNV pTratapia. Av n emrava@dépTion
Oev gival aTTOTEAETHATIKN, AVTIKATACTACTE TNV
uTaTapia.

To oUoTnua peTddoang kivnong dev
AeiToupyei cwaoTd.

ATTeuBUVOEITE OTO TOTTIKG £OUTIOBOTNHEVO KEVTPO
O€pPIG yIa ETTIOKEUN.

To epyaAeio koupépaTog Sev TTepI-
OTpEPETAL:

= ZTAUATAOTE QUECWS TO
pnxavnual

‘Exel ppagel éva §Evo avTIKEideVo, OTTwG
£va KAadi, HETAEU TOU TTPOPUACKTH PO
KOl TOU KOTITIKOU €pYQAEiou.

A@aipéoTe TO EEVO AVTIKEIPEVO.

To oUoTnUa PETadoang kivnang dev
AeiToupyei cwoTd.

ATreuBuvOeiTe 0TO TOTTIKG £§OUTIOBOTNHEVO KEVTPO
O£pPIG YIa ETTIOKEUN.

AouvriBioTol kpadaopoi:
= ZTAPATAOTE QUETWS TO
pnxavnpual

To éva dkpo TNG VAIAOV PECIVELQG EXEI
OTTAoEl.

KTutrAoTe TNV KEQOAA KOTTAG HE VAIAOV ETTAVW OTO
£d0(pOG EVW TIEPICTPEPETAI N KEQAAT KOTTAG YIa Vi
TIPOKOAETETE TNV TPOPODOTIa TNG PECIVELQG.

To oUoTnua PeTadoong kivnang dev
AeiToupyei cwoTd.

ATTEUBUVOEITE GTO TOTTIKG E§OUCIODOTNHEVO KEVTPO
O£pPIG YIO ETTIOKEUT).

To KOTITIKO EPYAAEiO KAl TO PHOTEP OEV
oTapaTouv:
= BydaATe apéowg Ty umratapial

HAekTpIKr 1) NAEKTPOVIKF SUCAEITOUPYia.

ByaATe TNV ummarapia kol amreuBuvOEiTeE 0TO TOTTIKO
£&ouo10d0TNPEVO KEVTPO OEPPRIG YIa ETTIOKEUN.

NMPOAIPETIKA EZEAPTHM

XpAon Trou TTpoopidovTal.

AI‘IPOZOXH: AuTd T €§aPTAPATA ) TTIPOCAPTAHATA CUVICTWVTAI VIO XPAon UE To epyaAeio Makita Trou
TEPIYPAPTNKE OTIG 0BNYieg auTég. H Xprian otroiwvarTToTe GAAWY £60PTNPGTWY A TTPOCAPTNHATWY UTTOPET Va
TIPOKOAEDEI KiVOUVO TpaupaTiIopgoU o€ dropa. Na XpnoIJOTIOIEITE Ta EEAPTANATA 1) TTPOCAPTANATA POVO YIa THV

Edv xpeiageate otroiadnrote Borbeia yia TTEPIGTOTEPEG TTANPOPOPIEG OE OXEDN PE AUTE Ta EEAPTANATA, ATTOTAVOEITE
aTo TOTTIKO 00G KEVTPO £§UTTNPETNONG Makita.

. Ke@aAr| KOG pe vaihov

. Naihov peoivéla (TreTovid KOTTAG)
. Ivioia ptratapia kai opTioTrg TN Makita

NMAPATHPHZH: Mepikd oToixeia aTn AioTa ptropei va ouptrepiAapdvovtal oTn ouokeuaaia epyaleiou wg oTavTap
eaptipata. Mimopei va diagépouv avahoya pe Tn XWpea.
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TURKGCE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Model: DUR193
Yiiksiiz hiz 7.800 min”’
(kesici parga olmadan)

Tam uzunluk 1.228 - 1.436 mm
Misina capi 1,65 mm
Kullanilabilecek kesici parga ve | Misinali kesim bashgi 260 mm
kesme ¢api (P/N: 191Y39-5)

Anma voltaji D.C.18V
Net agirhk 2,3-2,6kg

. Strekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen 6zellikler dnceden bildirilmeksizin
degistirilebilir.
. Ozellikler ve batarya kartusu iilkeden iilkeye degisebilir.

. Agirlik, ekli aksesuara/aksesuarlara ve batarya kartusuna bagli olarak farklilik gésterebilir. EPTA-Proseduri
01/2014’e gore en hafif ve en agir kombinasyonlar tabloda verilmistir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Sarj aleti DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilar yasadiginiz bolgeye bagli olarak mevcut
olmayabilir.

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuslarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullaniimasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Onerilen kablo baglantili gii¢ kaynag:

Tasinabilir gli Unitesi | PDCO1 |

. Yukarida listelenen kablo baglantili gii¢ kaynaklari yasadiginiz bélgeye bagli olarak mevcut olmayabilir.
. Kablo baglantili glic kaynagini kullanmadan 6nce, lizerindeki uyari isaretlerini ve talimati okuyun.

Glralti

Gegerli standart : EN50636-2-91

Kesici parca Ses basinci seviyesi (L) dB(A) Ses giicii diizeyi (Lwa) dB(A)
(Loa) dB(A) Belirsizlik (K) (Lwa) dB(A) Belirsizlik (K)
dB(A) dB(A)
Misinali kesim bashg: 73,2 2,1 83,1 3,9

. Yukarida belirtilen ses basing seviyesi 80 dB (A) veya daha duslik olsa da, ¢alisma sirasindaki seviye 80 dB
(A)'y1 asabilir. Kulak koruyuculari takin.

NOT: Beyan edilen guriiltii emisyonu deger(ler)i bir standart test ydntemine uygun sekilde dlgilmustir ve bir aleti
bir baskasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen giiriilti emisyonu deger(ler)i bir 5n maruz kalma degderlendirmesi olarak da kullanilabilir.

AUYARI: Kulak koruyuculari takin.

A\UYARI: Elektriki aletin gergek kullanimi sirasindaki giiriiltii emisyonu, aletin kullanim bigimlerine,
ozellikle islenen is parcasinin tiriine bagh olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tahmini maruziyeti baz alan, operatérii koruyacak giivenlik
onlemlerini mutlaka belirleyin (¢alisma dongiisii igerisinde aletin kapali oldugu ve aktif durumda olmasinin
yani sira bosta ¢alistigi zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z éniinde bulundurarak).
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Gegerli standart : EN50636-2-91

Tip Sol el Sag el
anw (M/s?) Belirsizlik K anw (M/s?) Belirsizlik K
(m/s?) (m/s?)
Misinali kesim bashg: < 5 1,5 < 75 1,5

baskaslyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir standart test yontemine uygun sekilde dlgilmistir ve bir aleti bir

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 5n maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanilabilir.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sirasindaki titresim emisyonu, aletin kullanim bigimlerine,
ozellikle islenen is parcasinin tiriine bagh olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tahmini maruziyeti baz alan, operatérii koruyacak giivenlik
onlemlerini mutlaka belirleyin (¢alisma dongiisii igerisinde aletin kapali oldugu ve aktif durumda olmasinin
yani sira bosta ¢alistigi zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z éniinde bulundurarak).

Semboller

Ekipmani i¢in kullanilabilecek semboller asagida goste-
rilmistir. Kullanmadan énce anlamlarini anladiginizdan
emin olun.

Q Cok 6zenli ve dikkatli kullanin.

El kitabini okuyun.

Tehlike; sigrayan nesnelerden korunun.

. Alet ile etrafindaki kisiler arasinda en az 15
m mesafe olmalidir.

Uyari; Bakim yapmadan 6nce bataryayi
ayirin.

Guvenlik gozIigu takin.

Kulak koruyuculari takin.

Koruyucu gozlik ve kulaklik takin.

Neme maruz birakmayin.

Sadece AB lilkeleri igin

Ekipmanda tehlikeli bilesenler bulundu-
gundan dolay atik elektrikli ve elektronik
ekipmanlar, akiler ve bataryalar gevre ve
insan saghgi tizerinde olumsuz etkiye yol
agcabilir.

Elektrikli ve elektronik cihazlari veya batar-
yalari evsel atiklarla birlikte atmayin!

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar ile
aklmdilatérler ve bataryalar hakkindaki
Avrupa Direktifi ve s6z konusu direktifin
ulusal yasalara uyarlanmasi geregince
atik elektrikli ekipmanlar, bataryalar ve
akumdlatérler ayri olarak depolanmali ve
cevre koruma hakkindaki mevzuata uygun
olarak faaliyet gosteren ayri bir kentsel atik
toplama noktasina teslim edilmelidir.

Bu husus, ekipmanin lzerine yerlestiriimis
Uzerinde ¢arpi isareti bulunan tekerlekli
¢Op kovasi simgesi ile belirtiimistir.

AB Dis Mekan Gdrdlti Direktifi uyarinca
garanti edilen ses glicli seviyesi.

Ni-MH
Li-ion

Avustralya NSW Gilriiltii Kontrol Mevzuati
uyarinca ses glicl seviyesi

EC Uygunluk Beyani

Sadece Avrupa lilkeleri igin

EC uygunluk beyani bu kullanim kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.

GUVENLIK UYARILARI

Genel elektrikli alet glivenligi

uyarilari

A\UYARI: Bu elektrikli aletle birlikte sunulan tiim
giivenlik uyarilarini, talimatlari, gizimleri ve teknik
ozellikleri okuyun. Asagida verilen talimatlara uyul-
mamasi elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralan-
malar ile sonuglanabilir.
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Tam uyarilari ve talimatlari ile-
ride bagvurmak igin saklayin.

Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden calisan
(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi akisti ile cali-
san (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

AUYARI: Tim giivenlik uyarilarini ve tiim tali-
matlari okuyun. Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi
elektrik soku, yangin ve/veya ciddi yaralanmalar ile
sonuglanabilir.

Tim uyarilari ve talimatlari ile-
rlde basvurmak igin saklayin.

Aletin kontrollerine ve dogru kullanimina asi-
nalik kazanin.

2. Motor kapatildiktan sonra kesme pargalari
donmeye devam eder.

3. Gocuklarin veya kullanma talimatlarina agina
olmayan insanlarin makineyi kullanmasina
asla izin vermeyin. Yerel mevzuat, operator
yasini kisitlayabilir.

4.  Gevrede insanlar, 6zellikle de gocuklar veya
evcil hayvanlar varken makineyi kullanmayi
durdurun.

5. Makineyi sadece giin i1siginda ya da iyi aydin-
latma saglayan yapay i1sikta kullanin. Makineyi
kotii hava kosullarinda, 6zellikle yildirim riski
varken kullanmaktan sakinin.

6.  Makineyi kullanmadan énce ve herhangi bir
darbeden sonra, agsinma ya da hasar belirtileri
olup olmadigina bakin ve gerektiginde onarim
yapin.

7. ip uzunlugunu kesmek igin kullanilan araglar-
dan kaynaklanabilecek yaralanmalara karsi
dikkatli olun. Yeni kesim ipini uzattiktan sonra,
makineyi agik konuma getirmeden 6nce daima
normal ¢aligtirma pozisyonuna geri dondiiriin.

8.  Asla metal kesim ekipmani kullanmayin.

9. Bu alet fiziksel, duyusal ya da zihinsel yete-
nekleri kisith olan veya deneyim ya da bilgileri
olmayan kisiler (ve gocuklar) tarafindan kulla-
nima uygun degildir. Ancak, bu kisilerin giiven-
liklerinden sorumlu bir kiginin gézetimi ya da
aletin kullanimina iligkin talimatlari dogrultu-
sunda kullanilabilir. Cocuklar aletle oynama-
diklarindan emin olmak igin gézlemlenmelidir.

10. Aleti azami 6zen ve dikkatle kullanin.

11. Sadece fiziksel durumunuz iyiyse kullanin.
Tiim islerinizi sakin ve dikkatli bir gekilde yiirii-
tiin. Sagduyulu davranin ve diger insanlara ya
da mallarina gelecek zararlardan ve kazalardan
kullanicinin sorumlu oldugunu unutmayin.

12.  Yorgun oldugunuzda, kendinizi hasta hisset-
tiginizde veya alkol ya da uyusturucu etkisi
altindayken asla aleti kullanmayin.

13. Alet, olagan disi calistigina dair herhangi bir
igaret gosterirse derhal kapatiimahdir.

14. Aleti kullanmiyorken ve bir caligma konumun-
dan bagka bir gcalisma konumuna gecgerken
parmaklari anahtar tetikten uzak tutun.

Aletin amaglanan kullanimi

1. Dogru aleti kullanin. Akiilii yan tirpan sadece
¢im ve kiicuk otlari kesmek igindir. Cit kesmek
gibi bagka hi¢gbir amagcla kullanilimamalidir,
aksi takdirde yaralanmalara neden olabilir.

Kisisel koruyucu ekipmanlar
» Sek.1

> Sek.2

1. Ise uygun giyinin. Giyilen kiyafet islevsel ve
uygun olmali, yani calismaniza engel tegkil
etmeyecek olgiide dar olmalidir. Uzun gimlere
dolanabilecek aksesuarlar ya da bol giysiler
kullanmayin. Saginiz uzunsa saci kapatacak
bir koruyucu ortii takin.

Aleti kullanirken, daima alti kaymayan saglam
ayakkabilar giyin. Bu, yaralanmalari 6nler ve
yere saglam basmanizi saglar.

3.  Elektrikli aletleri kullanirken gozlerinizi koru-
mak i¢in daima koruyucu gézliik kullanin.
Gozliiklerin ABD’de ANSI Z87.1 ile, Avrupa’da
EN 166 ile ya da Avustralya/Yeni Zelanda’da
AS/NZS 1336 ile uyumlu olmasi gereklidir.
Avustralya/Yeni Zelanda’da, yiiziiniizii koruma-
niz igin yiiz koruyucu maske kullanilmasi da
yasal olarak gereklidir.

Alet operatorlerinin ve galigma alaninin yaki-
ninda calisan diger kisilerin uygun koruyucu
gilivenlik ekipmanlarini kullanmasinin saglan-
masi, igverenin yiikiimliligiindedir.

Elektrik ve batarya giivenligi

1.  Tehlikeli ortamlardan kaginin. Aleti nemli ya da
1slak yerlerde kullanmayin ve yagmura maruz
birakmayin. Makinenin igine su girmesi elektrik
carpmasi riskini arttiracaktir.

2.  Sadece lretici tarafindan belirtilen sarj aleti ile
sarj edin. Bir batarya kutusu i¢in uygun olan
sarj cihazi bagka bir batarya kutusu ile kullanil-
diginda yangin riski olusturabilir.

3.  Elektrikli aletleri sadece 6zel olarak belirtilen
batarya kutulari ile kullanin. Baska batarya
kutularinin kullanimi yaralanma ve yangin riski
olusturabilir.

4. Batarya kutusu kullanilmadiginda; iki terminal
arasinda baglanti kurulmasina sebep olabile-
cek atag, bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida gibi
metal nesnelerden ya da kiigiik metal obje-
lerden uzak tutun. Batarya kutuplarinin kisa
devre yapmasi yaniklara ya da yangina neden
olabilir.

107 TURKCE



Kotii kosullarda bataryadan sivi sizabilir; bu
siviya temas etmeyin. Kaza sonucu temas
ederseniz suyla durulayin. Sivinin gézle
temas etmesi halinde tibbi yardima basvurun.
Bataryadan sizan sivi tahrige ya da yaniklara
neden olabilir.

Bataryayi/bataryalari ategse atmayin. Batarya
hiicresi patlayabilir. Bertaraf etmeye iligkin
olasi 6zel talimatlar i¢in yerel yonetmelikleri
kontrol edin.

Batarya/bataryalari agmayin ya da batarya(lar)
izerinde degisiklik yapmayin. Ortaya ¢ikan
elektrolit asindiricidir ve gozlere ya da cilde
zarar verebilir. Yutuldugu takdirde zehirli olabilir.
Bataryayi yagmurda veya islak yerlerde sarj
etmeyin.

Aletin baglatiimasi
» Sek.3

1.

Galigilan alaninin en az 15 metre (50 ft) yaki-
ninda gocuk ya da baska insanlar olmadigin-
dan emin olun, ayrica galisilan ¢evrede higbir
hayvan olmamasina da 6zen gosterin. Aksi
takdirde aleti kullanmayi durdurun.
Kullanmadan 6nce daima aletin igslem i¢in
giivenli oldugundan emin olun. Kolay ve dogru
calismak icin kesici parganin, siperin ve anah-
tar tetiginin/kolunun giivenligini kontrol edin.
Kollarin temiz ve kuru oldugundan emin olun
ve anahtarin agik/kapali islevini test edin.

Aleti daha fazla kullanmadan 6nce hasar
gormiis pargalari kontrol edin. Hasar gormiis
siper ya da baska bir parga, uygun sekilde
calisip calismayacagini ve amaglanan iglevi
goriip géremeyecegini belirlemek amaciyla,
dikkatli bir sekilde kontrol edilmelidir. Hareketli
pargalarin hizalanmalarini, baglantilarini,
parcalardaki kiriklari, montajlarini ve isleyisi
etkileyebilecek baska durumlari kontrol edin.
Hasar goérmiis siper ya da bagka bir parca, bu
kullanim kilavuzunda bagka bir yer belirtilme-
digi siirece yetkili servis tarafindan onarilmali
ya da degistirilmelidir.

Sadece elleriniz ve ayaklariniz kesici pargadan
uzaktayken motoru acik konuma getirin.
Calistirma sirasinda kesici parca donecegi
icin, kullanmaya baglamadan dénce, kesici
aletin dal, tas vb. gibi sert cisimlere temas
etmediginden emin olun.

Aletin kullanimindan dolayi hasar gérmesi
halinde tehlikeye yol agabilecek elektrik kablo-
lari, su borulari, gaz borulari, vb. olmadigindan
emin olun.

Calistirma yontemi

1.

2.

Makineyi asla hasarli siperlerle ya da siperler
yerinde olmadan galistirmayin.

Aleti sadece iyi 1gikta ve goriniirliikte kullanin.
Kis mevsiminde kaygan veya islak alanlara,
buz ve kara dikkat edin (kayma riski). Her
zaman yere saglam ve dengeli basin.

Kesici parcanin ayaklarinizi ve ellerinizi yarala-
masina kargi dikkatli olun.

Ellerinizi ve ayaklarinizi her zaman, 6zellikle de
motoru galistinirken, kesim araglarindan uzak
tutun.

o o

-

-
-

-
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20.
21.
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8.

Asla bel hizanizin lizerinde kesim yapmayin.
Asla bir merdivenin lizerinde durarak aleti
calistirmayin.

Dengesiz zeminler lizerinde kesinlikle

calismayin.

Fazla ileriye uzanmaya galigmayin. Her zaman

yere saglam basin ve dengenizi koruyun.

Caligma alani igerisinde bulunan kum, tas, ¢ivi

vs. gibi yabanci maddeleri temizleyin. Yabanci

maddeler kesici parcaya zarar verebilir ve alet
savrularak ciddi yaralanmaya neden olabilir.

Kesici parcanin tasa veya benzeri sert bir

cisme ¢arpmasi halinde, derhal motoru durdu-

run ve kesici parcayi kontrol edin.

Kesim iglemine baglamadan 6nce, kesici par-

canin tam ¢alisma hizina ulagsmasini bekleyin.

Kullanim sirasinda aleti daima iki elinizle

birden tutun. Kullanim sirasinda aleti asla tek

elinizle tutmayin. Her zaman yere saglam ve
dengeli basin.

Tim koruyucu ekipman, érnegin aletle birlikte

verilen siperler, islem sirasinda kullaniimahdir.

Acil durumlar diginda aleti asla yere birakma-

yin veya atmayin, aksi takdirde alet ciddi hasar

gorebilir.

Aleti bir yerden bir yere tasirken asla yerde

siiriklemeyin, alet bu sekilde taginirsa hasar

gorebilir.

Su durumlarda her zaman batarya kartusunu

aletten cikarin:

— aleti gozetimsiz birakirken;

—  bir tikanikligi temizlemeden 6nce;

— kontrol etmeden, temizlemeden ve alet
lizerinde galismadan 6nce;

— herhangi bir ayarlama yapmadan, akse-
suar degistirmeden ya da aleti saklama-
dan 6nce;

— alet olagan digi bir sekilde titremeye
basladiginda;

— aleti tasirken.

Aleti zorlamayin. Tasarlandigi hizda kullanildi-

ginda, alet isi daha iyi yapar ve yaralanma riski

azalir.

Elektrikli aletleri gabuk tutusan sivilarin, gaz-

larin ya da tozlarin bulundugu yerler gibi pat-

layici ortamlarda ¢alistirmayin. Elektrikli aletler
tozlari ya da dumanlari tutusturabilecek kivilcimlar
cikarir.

Yorgunluk nedeniyle kontrol kaybi olugmasini

onlemek igin dinlenin. Saat basina 10 ila 20

dakika dinlenmeniz onerilir.

Aleti dik yamaglarda kullanmayin.

Alet ile verilmigse, galigma sirasinda omuz
askisi kullaniimalidir.

Bakim talimatlan

1.

2.

ise baglamadan énce, kesici parganin durumu,
koruyucu cihazlar ve omuz askisi kontrol
edilmelidir.

Bakim yapmadan, kesici parcayi yerinden
cikarmadan ve aleti temizlemeden 6nce
motoru kapatin ve elektrik kablosunu prizden
cekin.
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3. Kullandiktan sonra batarya kartusunu aletten
cikarin ve hasar kontrolii yapin.

4.  Gevsek baglanti elemanlarini ve hasarli par-
calari, kesici parcanin kesme durumunun
yaklasik yarisinda kalmis olmasi gibi durumlari
kontrol edin.

5.  Kullanimda degilken, ekipmani kilitli ya da
cocuklarin ulagamayacagi, kuru bir yerde
saklayin.

6. Sadece imalatgi firmanin 6nerdigi yedek parga
ve aksesuarlari kullanin.

7. Havalandirma deliklerinin toz birikintilerine
karsi temiz tutuldugundan daima emin olun.

8.  Aleti diizenli olarak, 6zellikle de kullanimdan
once/sonra kontrol edin ve aletin bakimini
yapin. Aletin onarimini sadece yetkili servis
merkezimize yaptirin.

9.  Tutamaklan kuru, temiz ve yag ve gres bulasg-
mamis halde bulundurun.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDIiNiz.

AUYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahatlk ve tanidiklik duygusu-
nun ilgili Grinidn giivenlik kurallarina siki sikiya
bagh kalmanin yerine gegmesine iZIN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-

lanmaya neden olabilir.

Batarya kartusu hakkinda 6nemli

guvenlik talimatlan

1.  Batarya kartusunu kullanmadan 6nce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
iiriin tizerindeki tiim uyari isaretlerini okuyun.

2. Batarya kartusunu pargalarina ayirmayin veya
kurcalamayin. Yangin, asiri i1s1 veya patlamaya
neden olabilir.

3. Calisma siiresi asiri derecede kisalmigsa kul-
lanmayi derhal birakin. Asiri Isinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4.  Goziinuze elektrolit kagarsa, gozlerinizi temiz
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
Gorme kaybina yol acabilir.

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:

(1) Terminallere herhangi bir iletken madde
degdirmeyin.

(2) Batarya kartusunu civiler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartugsunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.

Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, asiri isin-

maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-

masina yol acabilir.

6.  Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50°C ya
da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin
ve kullanmayin.

7. Asin derecede hasar gérmiis ya da tamamen
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-
sunu yakmayin. Batarya kartusu atese atilirsa
patlayabilir.

8. Batarya kartusunu givilemeyin, kesmeyin,

ezmeyin, firlatmayin, diigiirmeyin ya da
batarya kartusuna sert bir nesne ile vurmayin.
Bu eylemler yangin, asiri isi veya patlamaya
neden olabilir.

. Hasarh bataryayi kullanmayin.

10. Aletin igerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli
Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabi-
dir.

Ticari nakliye islemleri igin, 6rnegdin liglincu taraf-
lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye-
lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
uyulmahdir.

Nakliyesi yapilacak triiniin hazirlanmasi igin,
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danigin. Litfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Agcik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve
bataryayi paketin icinde hareket etmeyecek
sekilde paketleyin.

11. Batarya kartusunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
irtinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz rln-
lere takilmasi; yangin, asiri iIsinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

13. Alet uzun siire kullanilimayacaksa batarya
aletten gikariimahdir.

14. Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya
kartusu 1sinarak yaniklara veya diisiik sicaklk
yaniklarina yol acabilir. Sicak batarya kartus-
lari ile islem yaparken dikkat edin.

15. Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-
leceginden kullandiktan hemen sonra aletin
terminaline dokunmayin.

16. Batarya kartusunun terminallerine, deliklerine
ve kanallarina micir, toz veya toprak girmesine
izin vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun
Isinmasina, alev almasina, patlamasina ve ariza-
lanmasina neden olarak yaniklara veya yaralan-
maya yol agabilir.

17. Alet yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari yaki-
ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya
kartusunu yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari-
nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya
kartusunun arizalanmasina veya bozulmasina
neden olabilir.

18. Bataryayi ¢ocuklardan uzak tutun.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

MADIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Uzerine degisiklik yapiimis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan

garantisi de gegersiz olur.
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Maksimum batarya émru igin
ipuglari

1.  Batarya kartugsunu tamamen bosalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartusunu sarj edin.

Tam dolu bir batarya kartugunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asiri sarj etme bataryanin hizmet
omriinii kisaltir.

Batarya kartugsunu 10 °C - 40 °C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartusunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.
Batarya kartusunu kullanmiyorken aletten
veya sarj aletinden gikarin.

Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartusunu sarj
edin.

N

w

>

o

PARCALARIN TANIMI

Parcgalarin tanimi

» Sek.4
1 | Anahtar tetik 2 | Guvenlik kilidi digmesi
3 | Gosterge lambasi 4 | Yuvarlak kol
5 | Tel siper 6 | Misinali kesim bashg:
7 | Misina 8 | Koruyucu
9 | Agi ayarlama digmesi 10 [ Kilitteme mandali
11 | Turtilli somun 12 | Omuz askisl igin bilezik
13 | Batarya kartusu - -

MONTAJ

A DIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan once aletin kapali ve batarya kartugunun
ayrilmig oldugundan daima emin olun.

A DIKKAT: Tim pargalar birlestiriimeden asla
aleti baglatmayin. Parcalar kismen birlestiriimis
haldeyken aletle calismak, aletin istemsiz olarak
baslatiimasi sonucu ciddi kisisel yaralanmalara
neden olabilir.

Yuvarlak kolun takiimasi

Yuvarlak kolu, sekilde gésterildigi gibi bir altigen civata

ve tirtill somunu ile sabitleyerek alete takin.

» Sek.5: 1. Yuvarlak kol 2. Tirtilli somun 3. Altigen
civata

Yuvarlak kolun agisi ayarlanabilir. Yuvarlak kolun agi-
sini ayarlamak igin tirtilli somunu gevsetin, ardindan
yuvarlak kolu isinize gére uygun bir agida ayarlayin ve
ardindan tirtilli somunu iyice sikin.

Koruyucunun takilmasi

ADIKKAT: Koruyucuyu takarken koruyucu iize-
rindeki misina kesiciye temas etmemeye dikkat
edin. Kesiciye temas edilmesi kisisel yaralanmayla
sonuglanabilir.

» Sek.6: 1. Koruyucu 2. Misina kesici 3. Vida

Koruyucuyu, motor gévdesine yerlestirerek takin ve
daha sonra vida ile sabitleyin.

Tel siperin takilmasi

ONEMLI NOT: Tel siperi disa dogru gok fazla
genigletmeyin. Aksi takdirde kirilabilir.

» Sek.7

Kesim basliginin éniindeki nesnelere zarar verme
riskini azaltmak i¢in, kesme araligini kontrol edebilecek
sekilde tel siperi motor gévdesine takin.

Tel siperi hafifge disa dogru genisleterek motor gévdesi-
nin deliklerine takin.
» Sek.8: 1. Tel siper 2. Delik

Tel siper kullaniimadigi zaman bosta durma konumuna
getirmek icin tel siperi kaldirin.
» Sek.9: 1. Tel siper

Omuz askisinin takilmasi

A\ DIKKAT: Omuz askisinin kancasini alete mut-
laka giivenli bir sekilde takin. Kanca eksik taki-
lirsa gikarak yaralanmaya neden olabilir.

ADIKKAT: Aleti tasinabilir gii¢ tinitesi gibi sirt
cantasi tipi gli¢ kaynagi ile birlikte kullanirken
alet paketinde verilen omuz kayigini kullanmayin,
Makita tarafindan 6nerilen aski kayisini kullanin.

Alet paketinde verilen omuz kayisini ve sirt cantasi
tipi glic kaynaginin omuz kayisini ayni anda takar-
saniz acil bir durumda alet veya sirt gantasi tipi glic
kaynaginin gikariimasi zor olur ve kaza veya yaralan-
maya neden olabilir. Onerilen aski kayisi igin Makita
Yetkili Servis Merkezlerine basvurun.

ONEMLI NOT: Kullanmadan énce, yorgunlugu
onlemek i¢in omuz askisini uygun uzunluga
ayarlayin.

» Sek.10: 1. Kanca 2. Aski

Omuz askisinin kancasini alete, sekilde gosterildigi gibi
takin.
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ISLEVSEL NIiTELIKLER

A\UYARI: Alet iizerinde ayarlama ya da isleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartugunun gikartiimis oldugundan daima emin
olun. Aletin kapatiimamasi ve batarya kartugunun
cikarilmamasi istemsiz olarak aletin baslatiimasi
sonucu ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Kalan batarya kapasitesinin

gosterilmesi

Sadece gdstergeli batarya kartuslari igin
» Sek.12: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol digmesi

Kalan batarya kapasitesini gdstermesi igin batarya
kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gosterge
lambalari birkag saniye yanar.

Batarya kartusunun takilmasi ve

cikarilmasi

ADIKKAT: Batarya kartugunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartugunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartusunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin disurilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-
sina yol agabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin.
Yerine tam oturmazsa, aletten yanliglikla disebilir,
sizin ya da gevrenizdeki kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartusunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirilmemis demektir.

» Sek.11: 1. Digme 2. Kirmizi gosterge 3. Batarya
kartusu

Batarya kartusunu ¢ikarmak igin, kartusun on tarafin-
daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten cikarin.

Batarya kartusunu takmak igin, batarya kartusu tizerin-
deki dili yuvanin olugu ile hizalayin ve kartusu yerine
oturtun. Kartusu, kiguk bir tik sesi ile yerine sabitlenene
dek sonuna kadar ittirin. Sekilde gosterildigi gibi kirmizi
g0stergeyi gorebiliyorsaniz tam olarak kilittenmemis
demektir.

Batarya koruma sistemi

Bu alet bir batarya koruma sistemi ile donatiimistir. Bu
sistem motora giden glici otomatik olarak keserek uzun
batarya émri saglar.

Alet ve/veya batarya icin asagidaki durumlardan biri s6z
konusu oldugunda aletin igleyisi otomatik olarak durur:

Asin yiiklenme:

Alet, anormal derecede yiiksek akim gekmesine neden
olacak sekilde kullaniimaktadir.

Bu durumda, aleti kapatin ve aletin asiri yuklenmesine
neden olan uygulamayi durdurun. Daha sonra aleti
yeniden baslamasi igin calistirin.

Alet calismaya baglamazsa, batarya asiri isinmis
demektir. Bu durumda, aleti yeniden galistirmadan 6nce
bataryanin sogumasini bekleyin.

Diisiik batarya voltaiji:

Kalan batarya kapasitesi cok duglktir ve alet galig-
maz. Aleti calistirirsaniz, motor tekrar galisir fakat kisa
zaman sonra durur. Bu durum s6z konusuysa, bataryayi
cikarip sarj edin.
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Gosterge lambalari Kalan
I D ﬂ kapasite
Yaniyor Kapal Yanip
soniiyor

%75 ila %100

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

Bataryayi sarj
edin.

Batarya
arizalanmis
1 olabilir.

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakligina bagli
olarak, gosterilen deger gergek kapasiteden biraz
farklilik gosterebilir.

NOT: llk (en soldaki) gésterge lambasi, batarya
koruma sistemi galistiginda yanip soner.

Anahtar iglemi

AUYARI: Batarya kartusunu alete takmadan
once anahtar tetigin dogru galistigindan ve bira-
kildiginda “OFF” (kapali) konumuna dondiigiin-
den emin olun.

AUYARI: Giivenliginiz i¢in, bu alet istem digi
baslatmayi 6nlemek igin bir giivenlik kilidi diig-
mesi ile donatilmistir. Giivenlik kilidi diigmesine
basmadan sadece anahtar tetik gekildiginde
calisan bir aleti asla kullanmayin. Tamir icin Makita
Servis Merkezinize basvurun.

AUYARI: Kilit islemini asla devre digI birakma-
yin veya giivenlik kilidi diigmesini bantlamayin.

ONEMLI NOT: Giivenlik kilidi diigmesine bas-
madan anahtar tetigi zorla gekmeye calismayin.
Anahtar kirilabilir.

» Sek.13: 1. Guvenlik kilidi digmesi 2. Anahtar tetik

Anahtar tetigin kaza sonucu gekilmesini 6nlemek igin,
bir glivenlik kilidi digmesi sunulmustur.

Aleti baglatmak igin, glvenlik kilidi digmesine bastirin
ve anahtar tetigi gekin. Durdurmak igin anahtar tetigi
serbest birakin. Glvenlik kilidi digmesine sag ya da sol
taraftan basilabilir.
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Gosterge lambasi

» Sek.14: 1. Gosterge lambasi

Batarya azaldiginda veya alet asiri yiklendiginde gos-
terge lambasi yanip séner veya yanar. Durum ve yapi-
lacak iglem ile ilgili asagdidaki tabloya bakin.

Gosterge lambasi | Durum Yapilacak islem

Lamba kirmizi
yanip sonuyor.

Kalan batarya
disuktar.

Bataryayi sarj edin
veya bataryayi
sarjli bir batarya ile
degistirin.

Lamba kirmizi Kalan batarya Bataryayi sarj edin

yaniyor. bostur. veya bataryayi
sarjli bir batarya ile
degistirin.
Alet agiri ylk- Aleti kapatin ve
lenmeden dolay! asiri ylklenmenin
durmustur. nedenini ortadan

kaldirin.

NOT: Gosterge lambasinin yanip sdnecegi veya
yanacagl zaman, ¢alisma alaninin etrafindaki sicaklk
ve batarya kartusu kosullarina gére degisir.

Misinali kesim bashg

ONEMLI NOT: Aleti beton veya asfalt zemine
vurmayin. Bu tiir cisimlere vurmak aletin hasar
gormesine neden olabilir.

NOT: Eger misina, kesim baslidini yere vururken
disa dogru uzamiyorsa, bu kilavuzdaki su prosedur-
leri izleyerek misinay! tekrar sarin ya da yenisiyle
degistirin.

NOT: Misinali kesim basli§i dénmiyorsa, ¢arpmali
besleme mekanizmasi diizgiin ¢galismayacaktir.

» Sek.15:

1. Misina kesici 2. Misinal kesim basligi

Misinali kesim basligi, garpmali besleme mekanizma-
sina sahiptir. Misinay! beslemek i¢in, alet galigirken
kesim basligini yere vurun. Misina disari beslenirken
kesici tarafindan uygun uzunlukta otomatik olarak
kesilecektir.

Kesim agisinin ayarlanmasi

ADIKKAT: Basligi katlamadan veya agmadan
once aletin kapali oldugundan daima emin olun.

Kesim agisi 5 adimda ayarlanabilir. Kesim agisini
degistirmek igin ac¢1 ayarlama diigmesine basarak motor
gbvdesinin agisini degistirin.

» Sek.16: 1.AcI ayarlama digmesi 2. Motor gdvdesi

NOT: Aleti kullanmadan 6nce motor gévdesinin sikica
kilittendiginden emin olun.

KULLANIM

A DIKKAT: misinali kesim bashgi, calisma sira-
sinda kazara bir kayaya ya da sert bir nesneye
carparsa aleti durdurun ve hasar olup olmadigini
kontrol edin. Eger misinali kesim baghgi hasar
gormiigse, baghgi hemen degistirin. Hasarl bir
kesim aleti kullanmak ciddi kisisel yaralanmayla
sonuglanabilir.

Kol konumunun ayarlanmasi

ADIKKAT: Saft uzunlugunu ayarlamadan énce,
mutlaka aleti kapatin ve batarya kartugunu aletten
cikarin. Aksi takdirde kisisel yaralanmalara sebep
olabilir.

Saftin uzunlugunu ve kesim agisini, kolu sag elinizle
tuttugunuzda misinali kesim bashgi zemine diiz olacak
sekilde ayarlayin.

» Sek.17: 1. Kol

Saft uzunlugunu ayarlamak igin kiliteme mandalini
acin, sonra saftin uzunlugunu ayarlayin ve ardindan
kilitteme mandalini kapatin.

» Sek.18: 1. Kilitteme mandal 2. Saft

Yuvarlak kolun konumunu, sol elinizi indirdiginizde
yuvarlak kolu tutabilecek sekilde ayarlayin.
» Sek.19: 1. Yuvarlak kol

Cim kesimi

Yan tirpant iki elinizle tutun ve yan tirpani sagdan sola
yavasga hareket ettirin. Cimi, misinanin ucu ile ¢imin Ust
kismindan birkag kez kesin.

ONEMLI NOT: Tek seferde uzun gim kesmeyin.
Tek seferde kdke yakin uzun ¢im kesmek misinali
kesim basliginin cime takilmasina neden olabilir. Bu
ise motorun asiri yiiklenmesine neden olarak yan
tirpanin hasar gérmesine yol agabilir.

ONEMLI NOT: Yan tirpani, misinali kesim bagli-
gin1 zemin yiizeyine temas ettirmeyecek sekilde
kullanin. Misinali kesim baslhidini zemin ylzeyine
temas ettirerek kullanmak motorun asiri yiklenme-
sine neden olarak yan tirpanin hasar gérmesine yol
acabilir.

> Sek.20

ONEMLI NOT: Yan tirpani sik biiyiiyen gimlerde
zorlamayin.

> Sek.21

ONEMLI NOT: Yan tirpani, zemini kaziyor gibi
kullanmayin.

> Sek.22
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Agag, blok, tugla veya tasa yakin

BAKIM

cimleri kesme

Yan tirpani, misinali kesim basli§i zemine degmeyecek AUYABI: Alet lizerinde kontrol ya da bakim yap-
bir yiikseklikte tutun ve yatirin. Misina ucunu kullanarak madan dnce aletin kapali ve batarya kartusunun
zemine vuruyor gibi gimi kesin. cikartilmis oldugundan daima emin olun. Aletin
> Sek.23 kapatilmamasi ve batarya kartusunun cikarilmamasi
istemsiz olarak aletin baslatiimasi sonucu ciddi kisisel
ONEMLI NOT: Gimi keserken, misina agaglara yaralanmalara neden olabilir.
veya bloklara degmeyecek sekilde yan tirpani = - — -
agag veya bloklarin etrafinda gezdirin. Aletin agag ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
veya bloktan en az 5 cm uzakta tutulmasi tavsiye maddeleri kesinlikle kullanmayin. R.e_nk degigimi,
edilir. Misina agag veya bloga dokunursa misina deformasyon veya gatlaklar olusabilir.
E"pabi”“ Misina misinal kesim basliginda koparsa bu | - Ao EMNIYETLI ve CALISMAYA HAZIR durumda
Ilavuzdaki deg@istirme prosediriine bakarak misinayi L .
tekrar ayarlayin. tutmak |Q|nlonar|mlgr, baska her tirlt bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek pargalari kullanilarak

o . . Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Yan tirpanin kenar diizeltici olarak Merkezleri tarafindan yapilmalidir.

kullaniimasi . . .
utia as Aletin temizlenmesi

Yan tirpanin kenar diizeltici olarak kullaniimasi, tugla

veya bloklar boyunca bilyiiyen gimi kesmek icin Aleti, kuru bir pez veya sqbunlg suya patlrlllp S|kllm|§
uygundur. bir bezle toz, kir veya kesilen ¢imleri silerek temizle-
yin. Kesilen ¢cim motor gévdesine yapigirsa mutlaka

Kilitteme mandalini agin, ardindan safti maksimum
uzunluga kadar uzatin, daha sonra motor gévdesini
180° gevirin ve ardindan kilitteme mandalini kapatin.
» Sek.24: 1. Kilitteme mandali 2. Motor gévdesi

temizleyin.
» Sek.27: 1. Motor gévdesi

Depolama

NOT: Safti minimum uzunluga kisalttiginizda da

motor gévdesini 180° gevirebilirsiniz. Aleti depolarken tel siperi kaldirin, safti kisaltin ve daha
sonra yuvarlak kolu katlayin.
Tel siperi yukari kaldirin ve ¢imi kesmek i¢in yan » Sek.28: 1. Tel siper

tirpani sekilde gosterildigi gibi hareket ettirin. Tugla
veya bloklara paralel yirtyerek ¢imi etkili bir sekilde
kesebilirsiniz.

» Sek.25

Omuz askisinin gikariimasi

AUYARI: Omuz askisini cikarirken makinenin
kontroliiniin her zaman sizde olmasi igin son
derece dikkatli olun.

» Sek.29: 1. Yuvarlak kol 2. Saft

Omuz askisi hizli agilma 6zelligine sahiptir. Aleti omuz
askisindan gikarmak icin aleti tutarken tokanin yan
kisimlarina bastirmaniz yeterlidir.

» Sek.26: 1. Toka

Misinanin degistirilmesi

A\UYARI: sadece “TEKNIK OZELLIKLER” bdliimiinde belirtilen capta misina kullanin. Asla daha agir
sicim, metal tel, ip ya da benzerini kullanmayin. Sadece tavsiye edilen misinayi kullanin, aksi takdirde alete
zarar verebilir, bu da ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

A\UYARI: WMisinali kesim baghgi kapaginin agagida agiklandigi gibi gévdeye dogru sekilde sabitlendigin-
den emin olun. Kapagin saglam sekilde takilmamasi, misinal kesim basliginin gikarak ciddi yaralanmalara yol
agmasina neden olabilir.

ADIKKAT: Misinayi takarken veya gikarirken koruyucu tizerindeki misina kesiciye temas etmemeye
dikkat edin. Kesiciye temas edilmesi yaralanmayla sonuglanabilir.

Misina daha fazla beslenmiyorsa misinayi degistirin.
» Sek.30: (1) 8 m'ye kadar (2) 70 - 80 mm
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SORUN GIDERME

Onarim igin servise gitmeden dnce kontrolleri yapin. Kilavuzda agiklanmayan bir problemle kargilasirsaniz aleti
demonte etmeyin. Bunun yerine, Makita Yetkili Servis Merkezlerine basvurun ve daima orijinal Makita yedek parca-

lari kullanin.

Anormal durum

Olasi nedeni (ariza)

Goziimii

Motor galismiyor.

Batarya kartusu takil degil.

Batarya kartusunu takin.

Batarya sorunu (voltaj yetersiz)

Bataryayi sarj edin. Sarj etmek ise yaramiyorsa,
bataryayi degistirin.

Strius sistemi dogru islemiyor.

Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini
isteyin.

Kisa bir kullanimdan sonra motor
duruyor.

Bataryanin sarj seviyesi dusik.

Bataryayi sarj edin. Sarj etmek ise yaramiyorsa,
bataryayi degistirin.

Asiriisinma.

Aleti kullanmayi durdurun ve sogumasini bekleyin.

Alet maksimum devre ulagmiyor.

Batarya dizguin takilmamis.

Batarya kartusunu bu kilavuzda agiklandig gibi
takin.

Batarya glict duslyor.

Bataryayi sarj edin. Sarj etmek ise yaramiyorsa,
bataryayi degistirin.

Sirls sistemi dogru islemiyor.

Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini
isteyin.

Kesici parca dénmiuyor:
= makineyi hemen durdurun!

Siper ve kesici par¢a arasina yabanci
bir cisim, 6rnegin bir dal pargasi
takilmis.

Yabanci cismi ¢ikarin.

Siiriis sistemi dogru islemiyor.

Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini
isteyin.

Olagan dis! titresim:
= makineyi hemen durdurun!

Misinanin bir ucu kiriimis.

Misinali kesim basligi donerken basligi yere vurarak
kordonun uzamasini saglayin.

Strius sistemi dogru islemiyor.

Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini
isteyin.

Kesici parga ve motor durmuyor:
= Bataryay! hemen gikarin!

Elektriksel veya elektronik ariza.

Bataryayi ¢ikarin ve yerel yetkili servis merkeziniz-
den tamir etmelerini isteyin.

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek pargalar bu el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullaniimak igin
tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir aksesuar ya da ek parga kullaniimasi insanlar i¢in bir yaralanma riski
getirebilir. Aksesuarlari ya da ek pargalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amagclarina uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyag duyarsaniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine bagvurun.

. Misinali kesim basligi
. Misina (kesici ip)

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki pargalarin bazilari alet paketi igerisinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir. Bunlar Glke-
den Ulkeye farkllik gosterebilir.
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